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T r ó v e l a s  f i l m a d a s

. ^ U E  intenciones se trae usted lioy, 
señor pesimista?

—Las de siempre.
—Eso quiere decir que iiay que pertre­

charse.
—Dsted aa está pertrecliado con una co­

raza de angelical optimismo.
—Que.ojalá se le contagie.
—Gracias por su buen deseo, pero, entre­

tanto, escuclie usted lo que voy a decirle. 
Hnoche, ojeando las páginas cinematográfi­
cas de un periódico, me encontré, y eso que 

I sólo leí los programas de media docena de 
cines, con los títulos de cuatro novelas: «El 
negro que tenía el alma blanca». «La isla 
del tesoro», «El rosario» y «Cuatro herma- 
nitas». ¿No quiere esto decir que el cine 
está en decadencia antes de haber alcanzado 
su plenitud, puesto que ha de alimentarse 
de la savia de otro arte?

—Eso es lo que usted se imagina en la 
negrura de su pesimismo, pero de abi a  la 
reahdad hay un trecho tan largo como del 
«sí» al «no» y de la verdad a  la mentira.

—Entonces, usted me dirá por qué no en­
cuentra el cine argumentos propios.

—¿Y quién le ha dicho que no los en­
cuentra?

•-P or lo menos, no ios bastantes para 
alimentar a los voraces productores.

—Pero sí un productor encuentra una no­
vela de la que se puede hacer una buena 
película ¿por qué no la ha de filmar? ¿Qué 
se pierde con ello? Esas cuatro novelas que 
usted me lia nombrado, merecían llevarse a 
la pantalla y se han ¡levado. Y si salen 
veinte novelas más que merecen filmarse, se 
deben fiimar. El cine tiene sus argumentos 
propios y además toma argumentos deJ tea ­
tro, de la novela, de la historia. Eso me pa- 

ece muy bien, y si a usted le produce una 
ensación de escasez, a  raí me da una ira- 
resión de abundancia, pues demuestra que 

cine tiene varias canteras de tionde ex­
raer los temas. Por o tra  parte, esto repre- 
tn ta  una ventaja, pues, teniendo muchos. 
Js podrá seleccionar.

—Ya sabia yo que usted se ias arrcgla- 
3 de modo que tuviéramos que dar las 

!Jtacias a los autores de los refritos.
~ íP o r  qué refritos?

—¿Es. que no sabe lo que es un refrito?
—Porque lo sé me asombra que empiee 

usted esa palabra en esta ocasión.
—Una cosa que ya se ha publicado y se 

vuelve a dar al público, será siempre un 
retrito-

-S u  pesimismo le lleva por caminos tor­
tuosos. Si extrema usted tanto las cosas, yo 
podría, decirle que todo en el arte es un re­
frito, porque nada nuevo hay bajo el sol.

—Lo que se hizo para novela, en novela 
debe quedar.

--Y  en novela queda. Porque la novela 
está ahí, tal como se escribió y a disposi­
ción del que la quiera leer. ¿Le ha causado 
algún perjuicio la filmación? Ninguno. Por 
ei contrario, muchos de los que jamás la ha­
brían leído, se sentirán inclinados a  leerla 
después de haber visto la  película. Y conste 
que no hablo de memoria. Sé que la venta 
de muchas novelas filmadas ha aumentado 
apenas estrenada la película.

-A dm itam os que e l cine es un reclamo 
para la literatura. Aceptemos que «haga» 
lectores de novelas. Eso dice muy poco en 
favor de la pantalla, que no se ha hecho 
precisamente para propaganda de escrito­
res y editores. Por otra parte, sírva o no 
de reclamo, el cine da una sensación de po­
breza cada vez que tiene que tomar un asun­
to de una obra literaria.

—Listed sí que es pobre, amigo mío. Po­
bre o tacaño, que es peor.

—Eso lo dice usted para que le pague el 
café, pero no lo verán sus ojos.

—Eso lo digo porque regatea los aplausos 
como el usurero la calderilla. Quítese usted 
esas gafas negras con que lo mira to ­
do y eche un vistazo, a plena luz, a «Gran 
Hotel», a  «¿Y ahora q u é ? ,  y a  «Muchachas 
de uniforme». Estas tres películas están ba­
sadas en tres novelas. Si es usted sincero
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el correspondiente a este número y  el que 

por avería en la máquina no nos fué po< 

sible Incluir en el número anterior.

habrá de confesar que son tres grandes 
films, con un vaior propio e independiente 
de las obras en que están inspirados. Claro 
que si un indocumentado en cuestiones cine­
matográficas se empeña en llevar una nove­
la a la pantalla sólo porque es muy enten­
dido en literatura, se estrellará Irremisible­
mente, del mismo modo que se estrellaría 
quien quisiera hacer una novela de una pe­
lícula únicamente porque supiera mucho de 
cine. Pero si un gran escritor publica una 
gran obra y un gran realizador hace sobre 
ella una película, tendremos dos grandes 
cosas: mía gran novela y un gran film. Y el 
hecho de que el tema haya sido tratado pre ­
viamente en un libro, no atenuará el mérito 
del realizador, porque realizar películas co­
mo «¿Y ahora q u é ? .,  como «Gran H otel,
o como «Muchachas de uniforme», está sólo 
al alcance de los privilegiados del arte sép­
timo. Puede ocurrir que la  película no sea 
exactamente la novela, pero eso mismo de­
muestra que el director ha sabido seguir el 
camino que le corresponde, que es el del 
cine, y que no ha dejado su genio a mer- 
cea del proceso novelístico.

—Bueno, adiós.
—Espere. Sigamos por lo menos hasta 

terminar el puro, üsted  sólo tiene prisa 
cuando se ve perdido. E l cine, con su gran 
popularidad, está haciendo un gran servicio 
a la literatura, pues gracias a  él el público 
conocerá muchas obras literarias que ae otro 
modo no hubiera conocido jamás. También 
la música está en deuda con la pantalla, 
porque la buena música, buena y bien inter­
pretada, sólo la podían oír antes los que 
iban a un teatro  de ópera o a una sala de 
conciertos, arabos igualmente caros. Hoy la 
radio por un lado y ei cine por otro nos 
permiten a todos oír buena música y bien 
interpretada con un gasto mínimo.

—Nada, que vamos a tener que levantar­
le al cine un monumento.

—Usted lo dice en broma, pero bien lo 
merece, porque lo que hace con el arte. lo 
hace con la ciencia y con todo. Y así, mi 
áspero amigo, el cinc resulta la fuente 
más económica, más ai alcance de todos, 
de la cultura
m oderna. — Pérez BELLVER
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Iftr- .i.  _  . 4 , - - • ■  : .1 1 . . :  •- - . H . -  ■■
r 1d o 3  i | *  , . r  •  l . * - *  l i > -  a i t i - '

sljnjienle*?: ('ft'ì-** f'Trr% \l
v t T P i  R u b j o .  J u r ^ .  M c v n i r -  R a d u l a ,  . ^ i i a  Mi.f ..
C u s to i^ io .  J u a n  T u r» * n a .  N I « to .  T n r t o f  O .  .Nli i.
d o 7 a .  M atiu(>l A r h ó ,  P a u l  n o u l i c i i .  A n t u i i i n  M x r u . .
C a r m e n  l .a rT a lK -iU .  M a r l a  A l h a .  V i i ^ i n i a  .........
M ie u ^ l  I . l e e r o ,  P a r a  M o r r n o .  L u p i t a  T n v a r .  i
P i w t a ,  A n d r é s  d f  P r t r u m l a .  C a la T in a  B . i r i c h . i .  l i . i f a i ' l  
B h f l l f s .  J u l i e  P f f i * .  M a r i a  l . i u  C a l l f j o .  i j > n r l i i l a  M o n -  
t e n e s r o  y  J o s é  A i c i o t a r a ;  y  s i  n o  T u r r a  n i u c h n ,  m e  lo 
m a n d á i s  a  m i s  s e i ^ s ,  t a q u i s r a n a d o  a  p o f* « r  s « r ;  u t a d  
f r a n q u e o  s e n c i l l o  d e  *2 f í n t i m o A .  > f u r h a 6  g r a ñ a s  y  d « -  
c i d m e  e n  q u é  p u e d o  s e r v i r ò » .

S e f t a » ;  T o l e d n .  12 ,  O c a f lB  ( T o l e d o ' .
l O i U .  a d m i r a d o r  d t  M a r i a  A í ^  w U- s - iro j

P i n o ,  a l  d i r i g i r s e  p o r  v e *  p r i m e r *  a  lo« l e r t f l r f i -  ü c  I i l m s  
Splectos, l e«  s a l u d a  y  r u e i r a  l e  I a c i l l t « n  u n a  f o t o e r a l i a  
d e  d i c h a s  a r t i s t a s  a  c a m b i o  d e  1ai^ s i f u i e n t e f ;  H if iie  
D o v ^ ,  C l a r a  B o w .  4 t r * t a  ( ì a r b o .  A n i t a  P a g e .  I^oloro íi  
d e l  R ’o .  T o m  M iv ,  J o s é  M o j i r a ,  M a r i a n  M a r ^ h ,  W a i i a r »  
B e e r v ,  D o r c U i y  J o r d a u .  J o h n  f i i l b e r t ,  J n l i i i  M a i-  H i o w n .  
C o n c h i t a  M o n le r iP f f ro .  J u a n  d e  l a n d a .  I W r b a r a  S t a n -  
w ic i f .  N i l »  A s t h p r  y  N s n f V  (Carro ll.

T a m b i é n  c a m b i a r l a  s u s t o ^ o  c o m w p n n d e n c l a  c o n  Ice 
t o r e ?  d e  a m b o s  s e x o s .

M is  s e ñ a s  s o n :  A d o l f o  C ò m e ? . ,  P a d i l l A .  S 3 .  M a d r i d .
1 6 1 1 .  —  A u r e l i o  F v n á n d r z  e I g i r f i a s  r-f r t i r i e e  a  ii‘c‘ 

t o r e s  y  l e c t o r a s  d e  e s t a  m a ^ i f í o a  rev i^ l^ j  j ^ a r a  l i a r e r l i ' f  
l a s  s i j ^ l e n t e s  d e m a n d a s :

D e s e o  s a b e r  e l  t i o m & r e  d e l  í u p l< * m ín t o  a r t i s t l c f »  ci: 
r r e s p o n d i e n t e  a  c a d a  n ú m e r o  d e  F i l m s  S»:l e c t o « .  iJ pí-  
d e  a l  1 a i  7 5 .  a m b o s  i n c l u s i v e s ,  p a r a  s a b e r  e n  q u é o r d e n  
t u e r o n  p u b l i c a d o « ,  p u e s  lo s  l e n a o  d e s o r d e n a d o s .

¿ Q u i é n  p u e d e  r a c l l i t a r m e  l a  c u b i e r t a  d e l  ni in i*Ti)  1 
d e  F i l m s  S e l e c t o s ?  E s  lo  ú n i r n  q u e  m e  f a l t a  p a r a  t e ­
n e r  c o m p l e t a  l a  c o l e r r i ó n .

T a m b i é n  d e s e a r l a  c a m i n a r  f u i o e r t . ' l a »  e » t e r e o s c 6 p i -  
c a s  d e l  é l b u m  e s te r e o sc 4 i> ic o  S o i s o n a ,  i>or o t r a s  q u e  > o  
n o  t e n e a .  T e n g o  r e p e t i d a s .  d e ^ p c  s a t j s f a c e r m p  e n
a lT O n a  d e  m i s  d e m a n d a s ,  p u c d r  l i l r t i f i rw .  a  m i  n o m i i r r .  
c a l l e  H o f a r i o  n e !> e d a .  2 . ' .  i ' . a d iz .

1 6 1 2 .  - - M a g a l i  d e s e a r l a  d e  l a s  I c f t i i r a s  y  Ic r l í í rv - .  
d e  e s t a  r e v i s t a  > n o n  |> iur  u l t r a *  I t  l u n t e f i a s e n  y  l u  T " '  
s i g u e ;

C u á l e s  s o n  Iob d i r e c t o r e s  d e  l a s  s i m i e n t e s  p e l i c u l a r :  
E l  h o m b r e  l e ó n ,  £ 1  m a l v a d ú  Z a r o ¡ ¡ ,  V o  d e  d í a ,  t ú  d e  
n c e h e ,  Y o  a  la  e m p e r n i r i z ,  i \ o  d e / e t  la  p u r r i a  a b l ' r l n ,  
V f n m r k a .  l a  f lo r i r ía ,  P a d r i n o  id e a l .  A g u i l a s  r i v a l ' ' .  
P o r  u n  b e so .  E l  d e m o le d o r .  A u d i e n c i a  i m p e r i a l  y  1 ‘i 
d a m a  d e l  a v ió n ;  a d e m i s  d e s e a r l a  l e  f a c i l i t a s e n  l a s  f o to -  
m a f i a s  d e  G r e t a  G a r b o ,  J o a n  C r a u f o r d .  C l i v e  B m n i<
V J o h n n y  W e i s s n i u l l e r .  y .  p o r  ù l t i m o ,  U e p c a r la  c a m l ü H  
c 'o r r e s [H in d e i i r i a  c o n  a f i c i o n a d o s  a i  s é p t i m o  a r t e .

.MI U i r e c c i i n  e s  M . P a s c u a ! .  T r a f a l g a r ,  7 0 .  U. .  J : .  
B a r c e l o n a .

1 8 1 3  — B u b i o  d e s e a r i a  d e  algv’m  a m a b l e  l e c t o r  n 
l e c t o r a  d e  e s t a  r e v i s t a ,  l e  d i e s a  l a s  l e t r a s  d e  l a s  c a i i i i u -  
n e i  P o e m a  y  V i e / u s  reeuercío j i.  1 .a  q u e  c a n t a  M o j i r a  
c u a n d o  v a n  a  a h o r c a r l e  e n  E l  c a b a l le r n  d e  la  n o c h e ,  ' t u e  
d i c e r  « K s  u n  l a d r ó n ,  e s  u n  l a d r ó n » ,  e t c . ,  y  InK q u e  c a n t a  
e l  m i s m o  e n  E l  r e y  d e  loa  g l l a n r a  o  E l  c i n g n r o  u a o a b t in i fo .

A ^ a d e c i d o  a  q u i e n  m e  c o n t e s t e .  P u e d e n  m a n d a r l a s  
a  m i  d i r e c c i ó n ,  q u e  v s :  A l a n u e l  R u b i o  G o n i á l e s ,  H i c a r -  
d o  C a s t r o ,  8 ,  p r a l .  -M irac c te .

1 6 1 4 .  —  A l l - T e b e l l i t  d e s e a r l a  s a b e r  d e  a lg i^ n  a n y i b l e  
l e c t o r  o  l e c t o r a  d e  e s t e  F i m p á t i c o  s e i i u * n a r io  r i n e u i u t o *  
S r ú f i c o .  p o r  m e d i l i  d e  e s t a  “e c c ió n .  ! a s  b i o g r a f t a p  m á s  
e x a c t a s  p o s i b l e  d e  l a s  ( - - t r e l l a s  M u r i e !  E v a n s  y  M a r y  
C a r l i s le .

Q u e d a r l a  m u y  a g r a d e c i d a  a  q u i e n  m e  l a s  f a c i l i t a s e ,  
e n v i á n d o l e  d e  a n t e m a n o  m i s  m ó s  e x p r e s i v . ' i s  n a c í a s

A l  m i s m o  t i e m i « )  n i e  p U i T r l j i  m a n t e n e r  l o r r e s p o i i -  
den<‘i a  c o n  a l j ^ i n n  a m a b l e  l e r l o r a .

.Mi d i r e c c i ó n :  R a m ó n  B lo » .  <la|> it;in  I 'o i n i n g o .  10, 
p r i n c i p a l .  N e r v a  ( H u e l v a ' .

C O N T E S T A C I O N E S

T r e s  c o n t e s t a c i o n e s  d e  E l  d i a b lo  b la iw -;
1 5 8 1 -  —  P a r a  S i n i a o  J a n e i r o  { d i 'm a n iU i  In'"'''! : r  n 

b i o g r a f í a  d e  E n r i q u e t a  S e r r a n o  s e  l a  d e t a l l n  .t l o n i i -  
n u a c l ó n :  N a c i ó  e l  4  d e  e n e r o  (n n  r e c u e r d o  e l  a ñ o ) ,  h u é  
c o n t r a t a d a  c o m o  v e d e t t e  p o r  l a  P a r a m o u n t ,  e s t u d i o s  
d e  P a r í s ,  p a r a  f i l m a r  l . a  h o m i c id a  o  l . a  i7 ic o r r« j i6 (e ,  d é  
L e o  M I t l l e r .  a l  l a d o  d e  T o n y  i l ’A lE y .  d e  q u i e n  s e  d i c e

3u e  e s t f t  e n a m o r a d a .  -Al t e n i i i n a r l H  r e g r e s ó  a  M a d r i d ,  
e b u t a n d o  e n  e l  t e a t r o  E s l a v a ,  e n  l a  c o m p a ñ i s  q u e  

d l r i i^ la  F a u s t i n o  l ì r e t a i ì o  c o n  J o s é  M a r t a  L a b r a ,  e n  l a  
r e v i s t a  L a i  g u n p a i .  A l  p o c o  t i e m p o  v o l v i ó  a  f ’a r l e  
p a r a  a c t u a r  a n t e  i a  c A m a r a  e n  l a  v e r s i ó n  e s p a r c í a  d e  
L a  p u r a  u e r d a d .  c o n  M a n u e l  R u s s e l ! .  B e c l c n t e m e n t e  
e s t a b a  t r a b a j a n d o  e n  l a  o i> e re to  K n l i i i s k a  o  L a  m u j e r  
r u s a ,  a l  l a d o  d e  M a r c o s  R e d o n d o .  N o  s é  m á s  d a t o s  d e  
d i c h a  a r t i s t a .

1 5 9 2 .  — P a r a  D o s  c o le g ia ia $  ¡J u n  a / i e i o n a d o  a l  c in e  
( d e m a n d a  1 0 8 6 ) :  L a s  s e i i a s  d e  R a m ó n  N n \ a r r o  s o n :  
- \ £ e t r o - l k ) l d w y n - M a y e r  S t u d i o s ,  C u l v e r  l ' i t y  ( (C al i fo rn ia ) ,  
y  l a s  d e  P h i l l i p s  H o l m e s ,  R a d i o  P i r t u r i ' s .  S t u d i o s ,  7 8 0 ,  
G o w e r  S t . ,  H o l l y w o o d  ( i ^ l i f u m l a i .

L a s  d e m á s  p r e g v n t o s  n n  l a s  s é ,  p o r  lo  q u e  n o  l e  |> uedo  
c o n t e s t a r ,  c o m o  s e r i a  m i  g u s t o .

1 5 9 3 . —  P a r a  G o m o a :  I -a o  d i r e c c i o n e s  q u e  i n t e r e . a  
s o n ;  M e t r o - G o i d w y n - M a y e r .  S t u d i o s ,  C u l v e r  C i l y  ( ( '« -  
l i f o m i a ) ;  P a r a m o u n t  S t u d i o s ,  54& 1, M a i a t h o n  S t . ,  H o ­
l l y w o o d  ( ( '« l i f o r i i i a i .  y  F o x  S t u d i o s ,  1 4 0 1 .  N .  ■W e s t e r n  
A v e n u e ,  H o l l y w o o d  ( C a l i f o r n i a ' .

*  D o s  c o n t e s t a c i o n e s  d e  T a h o s e r i
1 5 9 4 .  —  P a r a  G o n io a  d e m a n d a  U«-1í' ¡ :  M a u r e e n  O ’S u ­

l l i v a n ,  n a c i ó  c l  1 7  d c  m a y o  d e  1 9 1 1 ,  i n  B a f m m m o n  
^ I r U i i d s ) .  K s  h i j a  d e l  M a y o r  C h a r l e s  0 ' S u I l i \ a n  d e  
S a i n t s b u r g  ( I r l a n d a ' . .  F u é  e d u c a d a  e n  l a  . ^ c a d e l ] l i a  
S a r r e d  H e a r t .  E s  m o r e n a ,  d e  n j n s  a ? l i l e s  > m i d e  5  p i i -  
\  4  p u l g a d a s  d e  n l l u r a .  C o n s e n a  ia  U t '  i. p r a i ' t i i a in : i>  
e l  d e p o r t e  d e l  r e m o  c n  s u  g i n i n a s ì o  r j t r l i  ' J o r -  l a  p a s iM i  
d e  - \ f a u r e e n  — e n c a n t a d o r n  r o n ip a i ' i c i . i  le  T a r : o i ;
e *  u n  m u c h a c h o  d e  S o n  F r a i i r i t c n ;  l j i , „  P e y m n r e .  i .> 
p r o f e s i o n a l  d e l  c in e .

F i l m s  i m p o r t n n t e s :  L a  rancia '" ' '■ r „ i  i.i'/i.i-, c o n  A l i c i  
J o y c e  y  J o h n  G a r r i c h :  C o n io  c U v  *« I  ù i id r e i .  c o n  I r e n e
H i c l i  y  C h a r l e s  R o g e r s ;  / . a  p r i n e e s a  s e  ..............................o n
C h a r l e s  F a r r e U ;  I S S O  l i  n a  I n n i a s l a  d e l  p o n t n i r  . c o n  
iV a rr ic l i ;  C n  y a / ì q u i  e n  la  co r le  d e l  r e y  A r t u r o ,  t o n  F r a n k  
A l b e r t s o n ;  T a r t á n  d e  los  m o n o s ,  c o n  J o h n n j '  ^ \ ^ i ^ ! m u -  
11er; f l a s c ú c /e f o s  ( v e r s i ó n  i i a b l a d a t ,  c o n  T h ó m a ?  M e ig -  
h a m ¡  E l  Id o lo  a v e n tu r e r o ,  c o n  (G eorge  O ' B r i e n ;  i ' t l ù n -  
ie \  L a  g r a n  d e s c a r g a ,  c o n  K d d i e  O u i l J a n :  ir¡ tir -
m e 2t o .  c o n  N o r m a  S l i e u r e r :  T r r i r ' r  ••■»-., c o n  H c t l j  
C o m p s o n ;  H ilve r  l i n i n g ,  coi* l a  ¿ j i t l e n u r :  ^ k u s c r n p r r  
a o u /s .  c o n  M ' a r r e n  \ \ ì l l T a m s :  f / k a g  c o n  f-e*»'
A y r e s ;  P ^ f " - . ' i l  ‘ ' - l / r r ^ i i ,  , , . n  » i l  H a m i l t i m ,  l  - . ' .f jrr»

P U B L I C A R E M O S  e n  e s t a  s e c c i ó n  l a s  d e m a n d a s  y  c o n ­
t e s t a c i o n e s  q u e  n o s  e n v í e n  l o s  l e c t o r e s ,  a u n q u e  d a ­

r e m o s  p r e f e r e n c i a  a  l a s  r e f e r e n t e s  a  a s u n t o s  d e l  c in e .  
< •  L o s  o r i g i n a l e s  h a n  d e  v e n i r  d i r i g i d o s  a l  d i r e c t o r  d e  

l e  s e c c i ó n ,  e s c r i t o s  c o n  l e t r a  c l a r a ,  a  s e r  p o s ib l e  a  m á ­
q u i n a ,  y  e n  c u a r t i l l a s  p o r  u n a  s o l a  c a r i l l a ,  f i r m a d o s  c o n  
n o m b r e ,  r p c i l l d o s  y  d i r e c c i ó n  d e  l o s  q u e  l a s  e n v í e n ,  e 
I n d i c a n d o  s i  l o  d e s e a n  ( a u n q u e  n o  e s  i m p r e s c i n d i b l e )  
e l  s e u d ó n i m o  q u e  q u i e r a n  q u e  f i r t i r e  a l  p u b l i c a r s e .  N o  
s o s t e n d r e m o s  c o r r e s p o n d e n c i a  n f  c o n l e s l a r e m o s  p a r t i c u -  

i a r m e n l e  a  n i n g u n a  c l a s e  d e  c o n s u l t a s .

R o o s t ,  c o n  n ’H r i e n ;  C o f icn s  a n d  K e l l y s  i n  I r o u b l f ,  
c o n  A n d y  D e v i n e  y  M u r r a y  S i d r '* v .  e t c . .  e t c .

E s a s  d i r e c c i o n c s  q u e  p i d e ,  l u f  l a i  n., \ i s t o  r u i ' l i c n i ' a t  y a .
1 5 9 5 . - -  P a r a  K l  d e n i im io  rfei m n r  ( d e m a n d s  

-4  i o d a  m i g u i n a ,  i i l d  H i l l  o  T e l l  i l  lo  t m e n e u  , K l  v ie jo
o  £ 1  f rp i i  f u c i ) .  P a r a m o u n t .  F l l m a d a  e n  f i- li rcro  

d e  1 9 2 8 .  D i r e c t o r  G r e g o r y  l a C a ^ a .  I i i t ^ p r e t e i ' :  < ie o r -  
g e  B a n c r o f t  y  < h e s t e r  C o n k l i n .

A  l a s  d r d e n t s  d e  s u  a l le z a  { l : i  l e n i e n te  d e  la  r r in i i \ .  I n -  
t i r p r e t e s :  I v a n  P e t r o v i c h ,  l a  c r ,n d e > a  A m . i s  d e  F s t i r -  
h a ^ y .  I J I l i a n  E l l i s ,  e t c ,

A d ^ a e i 6 n  ( s o n o r a ; ,  l i i m a d n  e n  I P i S .  F i r s t  N a t i o n a l .  
D i r e c t o r  A l e x a n d e r  K o r d a .  l>e l a  o i i r a  i l*  L ' l / o i  /(ir>,*, 
a c l a p t a d a  [>cr ^ \ i l l i r ^ e d  H u i i j i .  R i ' i n i t o :  l - l i i » .  I  i l l ie

LA NOVELA AVENTURA
p u b l ic a  e s ta  s e m a n a
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por
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la  m á s  in te re s a n te  n o v e la  de las  
d e  la  ser ie  d e l  de tec tive  M aigre t .  

U n a s u n t o  l leno  de  m is te r io .

En to d o s  lo s  q u io s c o s :  6 0  c é n t im o s .

n o v e ;  e l  c o n d e  S e r g io ,  A n t o n i o  M o r e n o ;  M u ra v j< c l .  
K m i l e  C h a u t a r d ;  l a  d n n r e l l a  N i n e t l e ,  1 u c v  D o r a í r e -  
I v a n ,  N i c h o l a s  l i e l a :  V l a d i m i r .  N i c h o l a s  ' S o u s í a n i i ' ;  
b a r o n e s s .  W i n i f r e d  P r j f o n ;  l a r ó n ,  l u d e n  P r i \ o i .

F.i á g u i l a  a i u l  ( m u d « %  F o x .  D i r e c t o r  J o b n  F o r d .  
I n t é r p r e t e s :  J a n e t  C ;a y i :o r .  ( í e o r g e  Ci’I l r i e n .  j r a r f a r e t  
L i v i n g r t o i i ,  B o h c r t  E d e s o n ,  W i l l i a m  R u s s e l l  ' f a l k i i í o  
e n  m a r z o  d e  1 9 2 9 ) .

B a j o  l a  m á s c a r a  d e l  p la c e r ,  f i l m a d o  e n  I M r i .  U f a .  
D i r e c t o r  \ \ .  P a l i s t .  I n t e r p r e t e s :  > \ e r n e r  K r a u s ,  A f t a l  
N i e l s e n .  G r e t a  ( í a r b o .  e t c .

E l  b a n d i í l o  d e  la  s ie r r a .  D i r e c t o r  F e m é r d c s  A r c f u \ l r -  
I n t í r p r e t e s :  M a r i s  L u í  C a l le jo ,  N í i n e d e s  P r e n d e s .  H.'c- 
d e s t n  Riba.'=, e t c .

K l  b a n d o ler o ,  f i l m a d o  e n  l f " r , -  I n i ' ; i  r r ‘ r - :  R t i í e  
A d o r í e ,  P a u l  K i l ls  ( M a n u e l  c , i a i a i i u f ,  i te  C ó r ­
d o b a ,  e t c .

J io r r i o  l a t i n o .  S o f a r .  D i r e c t o r  A u c u i t n  C c j u t í .  I t t -  
p a r t o :  E !  m i l l o n a r i o  P a i j h  ( i T o i r c r .  l \ a n  P i t r n M i l j ;  
L u i s e  M e r c i e r .  C s i m e i i  l e u , i :  P c d m  W o a r d .  A n i j r e

F I L M S  S E L E C T O S  n o  e« h a c e  s o l i d a r i o  n i  r e c o m i e n d a  

n i n g u n a  d e  l a s  l l a m a d a s  l A c a d c m l a s  C i n e m a t c g r i f l c a o  

n i  ( C e n t r o s  d e  C o l o c a c i o n e s »  d e  a s p i r a n t e s  a  a r t i s t a s  

c i n e m a t o g r í  f le o s .

N o n : l a  J i r i i i c c ^ s  l ’n i i r F l y  ,S i iV n :c '- .  i n  ,1  N o i r s ;  I í i k i i  
d i  I F a rc iv ,  C a s t o i i  J a n u e t .  P í c d n i i o  ('• V i i i i i i i t  l ' i -  
k o b r a .

L a  b a ta l la  «V í*'.' f i j - o s  f T h e  b u l l i r  o í  seres"'.  P o i a -  
m o u n t  ( j u l i o  d e  lS ■-^} .  R e p a r t o :  J u d f o n .  J e a n  H e T i l n l l ;  
M n r i e  S n i i t c l i ,  P h v l l i s  I t a v e r :  M r s .  J u d f « r .  I ’c l l e  P e n -  
n e t  ( f a U e c i ' 'a  e n  r. d e  i i o v i < m b r e  d e  l í*32) ;  J i m .  D o n  
A l v a r a d o ;  H u t l i  J u d p o n .  P a l l y  O ’N c i l l ;  M a e  J u d s o i i ,  
K l ' - a n o r  A m e s -  r > i a  c í n i g  f u #  | a  s e m i n d a  v e r s i ó n  m u i ' a  
q u e  r e a l i z ó  D a \  Id  M ' i l l l a m  G r i f f i t h .  I  s  p r i m e r »  f u f ­
e n  1 3 1 J .  .

! u  he jnrar , ,! .  D i i i c t n r  F ; » s r l n o  F‘ . A n ' o v i n .  
p r t - l e s :  r e j i n  l-.-i i id io c . .  M a r i a  l u r  « g I Ip ío .  I t i «  G , i i - 
ríi]e7.  M . B i l i i í .  J n s f r  N ’M n .  cf,-.

f '  ■ ;  h i t . i  ' r r t s í i . i i  ele  l a  i in - \p ia  i! ¡ s i t o l  l lf ii lci

• i'- '< . .> ló n  l . r n í u \ .  \ . ..>{¿11 > '  * il. i. l» i r e iU > r  i .  , 
l - . r .  . . - . p i e .  M e t m .  R e p a r t o ;  i -M b i .  i : i n e - l i i  \ i l -
' •h e * :  O l í a ,  M a r i »  F .  l . a i l r ó n  •[' ' ' u e x o r a :  \ e r a .  M a n a  
1 ' i b a u ;  \f.-5'-«. .M a n a  L u z  C i i i l r j v ;  J a i m i t í i -  \ t n \  C u li
V T i t o  H i i - i . . !  l ' a » i i l f o n .  V e r .U ' . i . i i . f l i  . . i  ( T '  /  '  ■ ’■ ■■!

I i j r ' - . ' t o p  -Ii»hr( H o i « * r lv i i i .  l u l r - i | . i r { r ;< :  J ( , h u  
i i i ) ! . .- - ! .  l u l a  H > a m s ,  l - » i >  s to n * ' .  J e . i n  H e r s h o l t .  
O. > T n i t l i .  N a l a b e  .Mi"T**ad, J i t r i  K*-jIli,  V lfr^d
I l i c k i n ü i i

l ‘ i. y  s u  h ú s a r .  n ¡> e r« l¡ i .  l ‘, i r t i l i i ; „  . l e  I ’a u l  M  : ,- 
h a i n .  l < r |> a r to ;  H1 c a p i t á n  d e  1m s a r c s  K n l k a y  r s a k \ .  
I ' í i n  P e t r o \ i c h ;  c n i i d e s a  \ ‘i i t i n j j .  l r n > I  S i - 'm ' - t i r :  »-I 
e m b a j a d o r  a m e r i c a n o  i . i i i iU ií l i l .  I ' a r r y  1^ -ihn .

o  I n j e r t o  ; í , r a f t ’.  F i l m a d o  e n  l ' . ' I t l .  l iii \*''*- 
- a l .  I ' i r e c t n r  C h r i s t y  t . a t i a i i i i e .  R e p a r l i r  l ) i j r t > ,  I I l . ’.s  
T i i o m e y ;  O u i ' í t a i i c e .  S u e  C a r o l ;  I V . i r l ,  l i o m U n '  I t e v u i ;  
T e r r y ,  I k i r i ?  K a r l o f f ;  I h i . n u i s -  W i l l l n m  I ’a M d s m i :  I l . i -  
r r i » o n .  R i c h a r i t  T u c k e r ;  S e n i t d e r .  W i l l i a m  R o b e r t s o n ;  
. ' ' ¡ le a d ,  H a r o l d  í i o o d w i n ;  H a l l .  i,ei»rL 'e I r v m c ;  secn * -  
t i i r i a .  ( ^ r m e l i t a  < » e ran t> ' .  K x ifr te  u ( n »  D i r ' t -
l i i r  S i d n e y  L a n f i e l d .  F o x .  R e ] > a r t o :  J n n e t .  J m m  B e n -  
i i i - l t ;  S t u a r t  K l l lo t ,  H s r d i e  . \ l b r i e l i t ;  S t e l l e ,  o n e n  
M u o re ;  F i o  C u r t i s ,  -M>rn,i l . n v ;  C iirM s,  H e n r \*  G o r d o n ;  
l ' a n  K n i m e t t ,  l ' o u e l a s  i ^ o s m h e :  M » ^ l e .  ( ^ e ó r y e  R e f t ;  
P u p e i e ,  l l i iL 'I i  W h i t e ;  F l a m  I j i a n ,  <;. I r v l n g ;  -Mrs- S t o c k ­
t o n ,  -Nella W a l k e r ;  . M - »  S t o c k t o n .  J o a n  < 'M u y  
K u s t o s a  d a r é  c o n l i m i a i  i ú n  a  » u  d i m a n d a - ,

••• D o s  c o n t e s t a i i o i i e s  d e  J io a lx l i i :  
i r i i 'S ,  —  P a r a  I h m  J u a n  D / p l o m á í i c o ,  e n  s u  i .> i , l . -  

t a c i ó n  d e  F i l m s  S i . l h t t o s  d e l  d e  a ) ? o s t o , d a d a  a  P l i n  
y  P l a n ,  l io  n o t a d o  « l ' / i i n o s  e r r o r i s .  p u e s  u s t e d  a f i r m a

Si e  H i l a n  r i s h  h a  i n t e r i T e t a d o  sr I n i u c i . t e  f i l m s  m u d o ^ ,  
' n d o  e « t o  inci**rfo . \.*i q u e  I  i l i a i i  d e s p u é s  d e  K !  v ir i t -  

t 'i .  , u  ú l t i m o  f i l m  )iiUíli>, h a  f i l m a d o  p a r »  lii t - 'i i l . i l l . i  
- o n i i r a  O n e  r o m a n t i c  n i ' / h l  ( \ e r s i d n  b a h l a d a  c 'c  )• i , 
i l e  lo s  f J n i t e d  A r t í s i s ,  d i r i i¿ i i i a  j jf i r  P a u l  S t c i i j  '  ' .e c i i i t -  
d a d a  i>or R o d  I  a  R o o q u e ,  C n n r a d  N a S T l  y  V .  l l r i í i f i c .

E n  s u  c o n t* * s tñ i i r in  a  P a n r h o  J í i r n n d o  y  a l  d a r  l a  l i s i a  
d e  i o s  f i l m s  i n t e r p r e t a d o «  p o r  M a r i a  A l i a ,  n l v i d a  l a »  
s i j i i i i e n t e s  c i n t a s :  V n lo r ,  m u d a .  c ( tn  l . o i s  M u r a n  v  ( l e o r -  
q e  0 ‘l í r i c i i ;  J u i^ e i t lu d  d e s c a r r ia d a ,  m u d a ,  c o n  W a r n e r  
I t u r k e  y  L i o n e l  P u r r y m o r e ;  C A o rro * .  g i iu c h o t  y  m a i n -  
l a s ,  u n a  e s p a f i o l a i í a  d c  X a \ i e r  r ? u e a t ,  q u e  n o  s e  h a  en­
t r e n a d o  e n  E s p n í u i ;  S u  ú l t i m a  n i trh r .  i o n  K n i e s t o  M i-  
c h e s ;  -Vorfa m a s  q u e  u n  i j i f j o h .  i o n  W 'i l l i a m  I f .n in e s .  v  
7 / - í í ‘s  H e r o e s ,  c o n  C h a r l e s  l l i c i i f n r d  y  f r e d  K o h l e r .

Ivn s u  c o n te s t a i - i ó i i  a  l . t i ' i  a s i d u a  fec lo ru  ■ ; ! ■ :  a:;,.-  
j .  r e r i s la  y  a l  d a r  l a  l i s t a  d e  lo s  f i l m s  i n t e r p r e t a d o s  
i ’. n  G i i M a v  F r o f h i i c h ,  o lv i f .u  l a »  s i i n i ie i i t c s  n n t i i s  ' U v a s :  
' ‘í /f / j t 'í i . i ía  ucu iiac ió ii;  /  <is n o c h e s  d e  I ' t ’i l  
i l e m a n a .  c o n  H a n s  S i - h l i t o w n ;  ( . 'o ru ru n e s  »•  , , , ] i
M . i d v  C h r i s t i a n s :  C a lo l fc i s m o ,  Jiiajn f a l s a  t><mdern v  
i - i r - i i s ' i  i tr t  v a l ’;  l.-is t r e s  m n  c ' .h a r ln t t e  S u s a ;  V n  i j w t i :  
S 'ih^ í  q u i é n  e ; , i ,  e n  l u m e  I f a i d . v  K l  h e r l i trn  ñ . U n - , -  
i ' l - i -  i i m  ( i i t t f l  Ai|>av.

I.I I ¡.u c o n t e s t a i  i ó n  a  E .  / .  y  a l  d a r  ¡a l i s tH  d e  
lo s  f i l m s  i n t e n i r e t n d í i s  jH ir  l i o b e r t o  R e y .  d i c e  i j u e  e n  
h'. I'<ri<:sn lo  « c o m p a ñ a  R e n é e  H e i i l u d .  s i e n d o  i n c i e r t o .  
ifH i p i e  e n  e s e  f i l m  t r a b a j a n  a d e m á s  d e  H o y ,  M e jr  L e -  
i iK in i i i c i ,  I \ a i j  K u « a l  S o m ín o r s - k i .  R e t l h e '  O s t y n  y
1 lio iniM x l l o t i r d e l l e ,  p e r o  n o  a p a r e - e  e l  n o m b r e  d e  la  
H c r ib c l ,

l '. íi  i i m t e p t a i i ó n  fl M ‘i n v f l i v i  -> 'í'íllana  y  a l  lif ir  
l a  l i s t u  d e  i o s  f i l m e  d e  J o s é  C r c s i io ,  o l v i d a  l a s  s ic u i r i i t<  ~ 
c i n t o s  s u y a s :  H  u - L i - C h a n g .  c o n  l i m e s t o  V i l c h e s .  % I  ■: 
m t i j i r  X ,  c o n  .M aria  V- I a d r ó n  d e  G u e \ , ' i r a ;  ú l l in i< j-  
i iH 'n te  h a  f i l m a d o  />-'.^ i*on C o n c t t i l a  \T o n > e t 'c -

DEPILATORIO BORRELL
Q uita  el vello s ln‘ moles t ias .  

Eficaz y e c o n ó m ic o .  — Bn per fum er ía s .

í r ro  y  J u n e  C n l l y c r  e n  l a s  d o s  v e r e i o m  s  r e s p e c t i i n n u  i 
l e ,  p e r o  d e  e s t «  f i l m  n o  t e n d r í a  u s t e d  n o t i c i a s  cuiriM;.. 
I n s c r i b i ó  l a  c o n t e s t a c i ó n  y ,  p o r  l o t a n t o ,  t í o  In c o n « ti l i i> .  
c o m o  o l v i d o .  C r e o ,  a d e m á s ,  a u n q u e  n n  e s t o y  ^ < r l a l l .  
q u e  n o  e s  \ V a u a  n / r t r i !  l a  c i n t a  n i*e  f i l m ó  r o i i L o i . -  v in . 
r a n .  s i n o  L a  e a lle  d e  l ' i  a le g r ía .

f g n a l m e n t e ,  e n  l a  l i s t a  d e  l o s  f i l m s  d e  M a r i a  F .  I  ,i- 
d r ó n  d e  G u e \ a r a .  o l v i d a  p r e c i s a m e n t e  s u  m e j o r  a c t u a -  
H'iiVn, q u e  e s  e n  L a  m u j e r  X .

K n  - u  s e p u n d a  c o n t e s t a c i ó n  p a r a  P l i n  y  P l a n  y  ,-il 
( ' n u m e r a r  I n s  f i l m s  d e  .M ir ia m  H o p k i n s ,  d a  u n  t i t u í o  
( / ) o í  c la s e s  d e  m u /e r e e ,  t r a d u c e  i ó n  d c  T w o  f j l n d  n f  H  i>- 
m e n l  e q u i v o c a d o ,  p u e s  e s t a  p r o d u c c i ó n  ?e  b a  e s t r e n a d o  
e n  E s p a ñ a  c o n  e l  t i t u l o  d e  A s i  e s  S u <  vti Y o r k .  A d e n i í iñ ,  
l o s  o t r o s  t í t u l o s  l o s  d e b í a  d e  h a b e r  l i a d o  e n  e s f ia f io l ,  
p u e s  E l  t ig r e  d e l  m a r  y e .g r o ,  B a i l a n d o  a  c ie g a s  y  L l  
h o m b r e  y  e l  m o n s l r u o .  i o n  y a  b i e n  c o n o c id o s .

1 5 H 7 .—  P a r a  W u - L i - C h a n g  ( d e m a n d a  1 0 5 S ) :  D o r o ­
t h y  -M a c k o i l l  n a c i ó  e n  I f u l l  ( I n g í a t e r r a V  e l  5  d e  m a r r o  
d«-' i;>0.‘). D e s d e  p e q u e f i a  t u v o  n m c í a  a f ic i í i i i  a l  b a i l e  y  
n a i \  j o \ e n  i n p r e s ó  e n  l a  A r a d i n i l a  d c  b a i l e  » T b o m e * ,  
d o n d e ,  d e s j i u é s  d e  p e r m a n e c e r  u n  a ñ o ,  d i 6  p o r  t e r m i ­
n a d o s  s u s  e s t u d i o s ,  i '- o m e n z ó .  e n t o n c e s ,  a  b u s c a r  e n  
l o s  t « a l r o 8  l o n d i n e n s e s  u p a  o c a s i í 'n  d e  p r e t c n l n i í c  .il 
p ú b l i c o  y  a l  f i n  l o n s l i í i i i ó  u n  p u c ^ l n  e n  e l  c o r o  d e l  l l i -  
p ó d m i n o ,  p a r a  t m i i a r  p a r t e  e n  l a  r e \ i s l a  J o y b e l l .  S u  
a c t u a c i i ^  ¿ T f - tó  v  l e  d i e r o n  u n  r o l  | ‘r i n c i p a l  c n  C hicken ',  
p o r  e s t a  f e c h a  l iiz ii  t o n  u n a  e m p r e s a  i n e l e s a  s u  p r i m e r  
l i l m .  T h e  fa c e  a l  th e  co m tfo m .  I n g r e s ó ,  d c s p u é j ; ,  e n  u i ia  
c o m p a r t í a  d e  r e ' i s t a s ,  m a r c h a n d o  a  l ’a r l s .  t n  d o n i l e  
p e r m a n e c i ó  t r a b a j a n d o  h a s t a  I f - i l ) ,  e n  i j u e  m a r c h ó  
In,* F J> tad o s  U n id lo s .  U n a  v e z  e n  N u e v e  Y o r k ,  D o r n t h ’. 
s e  p r e s e n t ó  a  l a  e m p r e s a  d e l  Z i e c f e l d  F o l l i e s .  lo iira iii i ,p  
i i i i  p u e s t o  y  m i e n t r a s  a c t u a b a  e n  u r a  r e s i s t a ,  M a r s h a l l  
N e i l a n .  e l  d i r e i ' t o r  c i n e n i a t o p r á f i c o ,  l a  c o n t r a t ó ,  d á n -  
ilo lií  u n  r o l  e n  e l  f i l m  L o t u s  E a l e r  ( E l  d e c o r a d o r  d e  lot^’̂ s'. 
< o i i  J o h n  I l a r r > 'm o r e .  A  e s t e  f i l m  s i f f u ie r o n  i n m e d i a í ; . -  
i i i i  i i t e  M il s  u f  U fe  { P e d a z o t  d e  v id a )  y  v a r i a s  c o m e d i s -  

o n  J o b n n y  H m e s :  A  W o m n n '»  H  o r n a n  y  T h e  p i e  
L i-iubt.  H i z o  d e s p u é s  M i g h t y  L a h ' a  R o s e ,  d i r i g i d a  I 
K d v i i n  ( ' . a re w e .  y  T h e  F i g h l i n g  B l a d e  y  T u m e n t y  
c o n  H i i ’h a r d  í t e r t h e l m e s s .  A d q u i r i ó  p r a n  ¡K ipu la r ida*  
y  a u n q u e  h o y  n o  t r a l i a j a  c o n  l a  f r e c u e n c i a  d e  n tc i  
^ e l•e» ,  e s  t o d a v í a  r e c o r d a d a  c o n  c a r i / i o  p o r  lo s  b i i e n t  
a f i c i o n a d o - .  ^

T i e n e  e l  c ñ b e l l o  r u b i o ,  lo s  oj i> - ró jd v 'S  > n i id '*  I ' 
d e  e s l a t u r a .  EsIu\t) l a s a d a  i o n  e l  d in -V lo r  I ' "  
> i é n d e z .  d i v o r c l é n d o s e  e n  1 ^ : t i ,  y  e n  o c t u b r e  <li'! 
« ¡ g u í e n t e  c o n t r a í a  m a t r i m o n k )  e n  Y u m a  ' A i i r c i  -'
.Netl A l b e r t  M i l l e r ,  j o v e n  a d m i i i i s t r a d i  r  ' i '  u i m  ‘ 
t a c i ó i i  d e  a z ú c a r  d e  H a ^ a i .

S u s  f i l m s  s o n .  a ü e m ó i -  d c  lo» > a  c i t a d o » :  (
/ 'u c h ’i.  L a  P a r t s ,  F I  í - - -  • -  ;
i , r  r . t u í r y j ,  / . I  l e l  m a r ,  i ' r * ' - - - - *- ,,v i .n
( -in./T. r f m e l o ^ ,  r u n í í s ,  -I-:::/: '.! . í J
. . . , i : :  A r i s t ó c r a ta s  d é !  c r in . f i i  y  ,V „  M t i ' .  *■/ I I ’ ’ 
l ' ñ  i n l e r [ > r e t a d u  l a m b i ^ r  ' . t  : r r  i . r
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PELICULA P A R A M O U N T

PRINCIPALES INTERPRETES:

ZASU P in s , PHILLIPS HOLMES, MARY 

BRIAN, NED SPARKS y  LEW CODY

Dirección d e  RALPH MURPHY

Le S
A R G U M E N T O

J. Somcrrs (Lew Cody), promotor de una 
vasta empresa de urbanización, ha quema­
do el último cartucho. Los doscientos mil 
pesos que arriesgó en sucesivas jugadas de 

Bolsa están perdidos. No queda más que un cami­
no: suicidarse arreglando las cosas en forma tal 
que parezca que ha muerto asesinado. De este modo 
las compañías de seguros pagarán una crecida suma, 
que servirá para que la empresa de que es socio 
Cliff Barry (Phillips Holmes), cl futuro Hcrno de 
Somers, pueda salir avante, 
fl este punto llega la conversación que so^tj^nei) 
Barrxj ij Somers en el despacho del segundo m an­
de» se presenta allí Fran (M ary Brian). l;i prome­
tida de aquel. Barry dice entonces a su socio que 
no tenga reparo en acompañar a Fran al baile del 
Club Campestre. El. Somers, permanecerá un ralo 
más en la oficina, a fin de hablar ron una persona 
que cree pueda ayudarlo.
La señorita Coates (Zasu Pitts), secretaria de So­
mers, trata  infructuosamente de localizar por telé- 

I amigo a t cual ha decidido apelar el prc-
T  i  se preste a sacarlo de apuros. Hsi. pues, cuando Barru

llama desde el Club Campestre, Somers le manifiesta que no habrá más remedio que llevar 
adelante el plan de que le había hablado. Confía, le dice, que él, Barru, cuidará de a rre ­
glarlo todo para que se crea que murió asesinado u no por su propia mano 
a i  llegar a la oficina, a la cual se trasladó apresuradamente, Barru la halla desierta u en 
el despacho de ^ m e r s  a  éste, ya cadáver. Sin perder un minuto, esconde el revólver oile hau 
sobre el escritorio, y sale de allí, pero no sin que lo haya visto el conserje (Bill Franeul 
rtntcs que Barry, y cuando Somers se hallaba aún vivo, estuvieron en la oficina dos perMnas 
a  as m ales no vio nadie entrar alH. Una de ellas fué Débora Lane (Olive Tell), la amante 
del oaoso ; otra, alguien que llegó a  interrumpirlos precisamente en los momentos en oue 
Debora rogaba a  Somers que no se quitara la vida, fll presentarse este último personaic un 
hombre, Debora huyo despavorida. Poco después sonó un disparo, minutos antes de aue II?. 
9 &ra Barry, a cuya vista S€ ofreció gI cuadro qu6 queda descrito
/» la mañana signiente, ninguno de los que van llegando a la oficina, excepto Barru sosoe- 
cha nada de lo ocurrido; y cada cual, según lo tiene por costumbre, aprovecha la del p a t^ .i  
de llegar tarde para  dedicaras a perder el tiempo. Jeremías (H arold W aldridge), el manda- 
dero, se instala ante un telefono a fin de colocar una apuesta en las carreras de -aballos- 

en lá oficina de“ éste.^'' ^ Prouty) están hechos un par de tórtolo^

^  . ¿ i y  f v f  distraerlos de sus respectivas y pocj
ofianescas ocupaciones hace que todos caigan en cuenta de que el patrón debe de liallar.sc 
alh, pues está encendida la luz roja que anuncia que nadie 
ha de entrar en su despacho a interrumpirlo,
No han acabado de sa lir de su sorpresa, cuando se presenta 
Fan. a quien tiene muy alarm ada que su padre no haiia apa- 

veinticuatro horas, ñ  los pocos momentos llega Riordan (Ncd Sparks), un de­
comisaria se  recibió un telegrama anónimo anunciando la muarts

« i 'lo  por la casa desde hace 
.'ciivc. el cual manifiesta que en la
1 Somprs.
Las indagaciones que. subsiguientemente al hallazgo del cadáver, lleva a cabo 

poner nada en claro; porque todos los emplea­
os, antes que ayudar ai esclarecimiento de Jos he- 

^os, se preocupan por ocultar lo que a ellos Ies 
aba%r’ menos hacen allí es

Practicado el examen del cadáver por el médico fo- 
"so, resulta de él que la muerte ha ocurrido hace
2 o doce horas. Esta circunstancia, unida a la 

encuentren en la oficina de Barrg el revólver,
[a de que el joven no acierte a explicar satisfacto- 

lente por qué se ausentó la noche anterior del baile 
ante una hora, lo señalan como presunto culpable, 
va Riordan a llevárselo preso, cuando encuentran 
'iioida en una de ias dependencias de ia oficina a 
ora, que resulta ser la hija del conserje, el cual 
lesa ahora que fué él quien llegó la noche ante- 

interrumpirla mientras hablaba con Somers. El 
ijt ^  seguros, en oyendo esto, dice al detective 
L^oora es su esposa y suplica que lo dejen un 
r Ir f  Conseguido lo cual, después

lar la llave a la puerta, declara a  voces que '

Riordan,

de
y

' -*^lauitn 1'?''® ^ «leclara a  voces que él
' ■ ^ 1  ft ^  °  ^  Somers, como va a m atar ahora a la 

*«r(3e'iS, - derriba la puerta, llega
'I“« teo rl El asesino, aun-
‘■e. ^ K i i i  J '’’ momentos después en la ca-

nt)jllado a balazos por un policía. Ayuntamiento de Madrid
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O
 .^S manos tienen la misma capacidad de transm itir sensaciones 

que el rostro. El gesto preciso de una mano sensible puede te 
ner casi ia misma intensidad de emoción que unos ojos hábile 

e una tx>ca expresiva. Hag un fluido poderoso en las manos inteli 
gentes que las hace se r transmisoras directas de las chispas ccrebra 
les e  de las vibraciones emotivas. Estas conductoras de sentimicntd 
pueden, cuando su capacidad de expresión alcanza un grado supr^ 
mo, constituil^por sí solas una individuatidad dramática, una per 
nalidad, un artista.
P ara  dar un ejemplo adecuado —quizás el mejor ejemplo— de es9 
tendríamos que remontarnos a tiempos remotos del cinema g noi 
b ra r  a  ia grande g olvidada Francesca Bertini. Esta insigne arti^  
—pues fué una insigne artista y un altísimo valor dentro de 
tiempo y su escuela— estat>a «toda en sus manos». Jamás, en 
historia de la pantalla, han aparecido manos de más fuerte pers^?" 
nalidad. de mayor talento y delicadeza que las manos de Frane 
Bertini; las únicas que se le acercan en expresión, en inteligen*^
— ig  de entonces acá han pasado otoños!—, son las de Greta Garbo, 
que, por o tra  parte, tiene algunos puntos' de contacto - e n t r e  ello* 
el patetismo erótico— con su lejana precursora en vampirismo.Ayuntamiento de Madrid



Ningún artista puede no sólo des­
cuidar. sino atender con tibieza a  la 
actuación de sus manos. A veces lodo 
el personaje está en ellas, como toda 
la personalidad de «Madame Butter- 
fly» está en las manos de Sylvia Sid- 
ney en la película que ha glorificado 
una vez más la tragedia de la japo- 
ncsita inmortal. Dulzura, sensibilidad, 
refinamiento de espíritu y de raza, 
amor, am argura, dolor callado de las 
grandes borrascas intimas, está ex­
presado por las manos de Sylvia Sid- 
ney de una manera maravillosa. Un 
jrocedimiento genial de armonías, ja- 
nás turbado por una disonancia tor- 

0  violenta, da unidad g continui- 
lad de arte  y de t>elleza a la expre-

sión de estas manos en cuyos gestos 
menudos, ligeros, graciosos y seguros, 
se nos muestra entera, total, el alma 
delkada y amorosa, el espíritu de 
porcelana y de flor, de incienso y de 
abanico de la pobre Butterfly.

Si Sylvia Sidney no fuese por tan ­
tas otras razones una actriz de altos 
méritos y grandes posibilidades, de 
cuyo temperamento polifacético y  pro­
fundo cuantas realizaciones se espe­
ren están justiñcadas. lo sería por su 
actuación en «Madame Butterfly>. 
obra en la que toda su fuerza de ac­
triz está expresada por la genialidad 
de sus manos.

Elisabeth MULDER

su

Í!
5 P
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EN EL « 5 ET» DE 

«ROMANCE IN MANHATTAN»
p or V ÍC TO R  JO SÉ SABUNI 

Servicio exclusivo d e l Sabuni In te rn a ­

tio n a l Syndicate, H o llyw ood , C a lifo rn ia
Propiedad at«giitada. Prohibida ta raprodMcción.

S‘
JON ei objeto de apreciar de cerca el 

arte  cinematográfico de este ma­
ravilloso actor de la  pantalla, y co­
nociéndole personalmente, me atre ­

ví a pedirle que me usara como doble- 
suyo en la película por filmarse; «Ro­
mance In  Manhattan». El señor Lederer, 
atentamente, sin oponer pretexto alguno 
me recomendó al director Stephen Ro- 
^ r t s ,  el cual inmediatamente aprot>ó mi 
empleo.

Francis Lederer, que es uno de los 
más extraordinarios actores de Holly­
wood, dotado de facultades artísticas ver­
daderamente excepcionales, es uno de los 
pocos astros del cinematógrafo que no 
se someten en el «set» a  las órdenes y sugestiones del director de 
la película. Lederer, cuya fama procede de los mejores teatros de 
Londres y  de la vieja Europa, además de gran actor es un adm ira­
ble conocedor del arte, dramático, de ahí que antes de iniciar la fil­
mación de una escena corrija cuidadosamente no sólo el diálogo que 
le corresponde, sino e l de todos cuantos participan en la escena.

Durante mi permanencia en el «set» cuidé de observar detenida­
mente todos los movimientos de este excelente artis ta  en el des­
arrollo de la película. Desde la iniciación de cada escena, el seBor 
Lederer se posesiona de su papel con tanta naturalidad y realismo 
que huelga toda ponderación.

Ejemplo del tesón con que lleva a cabo su trabajo  es el siguiente 
incidente que los lectores podrán apreciar al ver la película.

La escena ocurre en una calle de Nueva York. E l tráfico es in-

FUmación de mu en­
cana de U ptUcnU.

Francis Lederer r  GId- 
s tt  Boe«rt «n ana e>- 
csna de amot de 
manee In Manliattan-.

A la  iaqoterda 
Franela Ledeter 
protosonlita de la 
ptlicQla B- K. O. 
Radio •Eomaoce 
Tn Manhattan» j  a 
Ix dereeba Tletor 
Joté Sabmil qne 
actná de doble de 
afnél en dlcba pe- 

UcBla.

tenso. Francis Lederer tiene que cruzar la calle y por un des­
cuido uno de los autos le atropelló, magullándole el pie izquier­
do. Con el consiguiente dolor y el pie inflamado, Lederer no 
quiso detener la filmación de la película. Había más de tres: len­
tas personas en el «set», la pérdida del estudio habría sido con­
siderable y el declaró con admirable estoicismo que aunque el 
pie le molestaba intensamente y no se sentía bien era preciso 
continuar con las escenas siguientes. E l director se  resistió, pero 
al cabo hubo de resignarse y proseguir.

E n  o tra  escena, donde se supone que es un vendedor de pe* 
rlódicos. al acercarse a  su amigo Murphy, un oficial de a cnha- 
llo, papel que desempeña el simpático veterano actor J. Farrtil 
MacDonald, llevaba Lederer en el bolsillo de su camisa una za­
nahoria. E l caballo, al ver las hojas de la  misma, le acometió, cla­
vándole los dientes en el pecho y causándole una herida que por 
fortuna no fué de consideración. Aunque el accidente no asumió 
las proporciones del del taxi, sin embargo, los médicos le aten* 
dieron en el «set» y Lederer igual que en la otra ocasión ordenó 
que se continuara trabajando.

Ver traba jar a Francis Lederer es un verdadero placer; por sus 
maneras delicadas, por su carácter caballeresco y distinguido 
(Lederer besa respetuosamente la mano a  las damas, actitud 
exótica en Hollywood), se gana inmediatamente la simpatía de 
todos. A pesar de su alta posición social es amable y generoso 
con las personas más insignificantes.

Ayuntamiento de Madrid



M n c i«  Lederer e n  n sa  esceiu 4 ta -  
n jitic» l a  • Bo m m  es ln  Manlkanui>.

i

P acdro  S. Brr> 
m an, prodactor 
de la  « ce leo t«  
P illcnla • R<^ 
munftft ln  Has> 
b a t la n - i  eon 
FraiicU I.edeter 

Olnger 
g e n  p a ra  U  
Radio FU torei.

i»6or Ber­
m an  <a n io  de 
los elccnttros 
m is  podettwH 
de la  K. E .  0 .  '  

S tn llc t.

Nunca olvidaré los dias halagiicoos pasados como «Stand-In> o 
dobli- del señor Lederer, quicii no escatimó muestra de agradeci­
miento por un servicio que constituía un verdadero deleíte. Tanto 
el director, como Dewey Starkey, primer asistente, me colmaron 
de amables consideraciones. Este último sobre todo por su carác­
ter campechano y entretenido fué motivo de interminables risas. 
Sobre todo cuando con gesto cómico y acento origJnalísimo o r ­
denaba al encargado del sonido «Lock them up. Duke». frasS que 
repetía con nuevos matices y expresiones hasta hacerla verdade­
ramente famosa en el «set».

Es imposible dejar de mencionar a  la linda y simpatiquisiniu 
actnz Cinger Rogers que me honró con su afectuosa conversa­
ción. Miss Rogers, además de ser sumamente agradable y sen­
cilla es una bellísima muchacha, de rostro muñequil y ojos en­
cantadores.

Tratar de describir en breves frases a l egregio actor checoslo­
vaco es una tarea bastante difícil por su  personalidad en cierto 
sentido paradójica.

^ d e r t f  es excelente en lucha grecorromana, y sin embargo, no 
dejaría jamás de detenerse en mitad de su camino a contemplar 
^m agnificencia delicada de un crepúsculo tropical. Alguien lo ha 
descrito como una mezcla extraña de pólvora e incienso. Idea­
lismo. ambición soñadora, romanticismo tal vez arcaico y al mis­
mo tiempo un excelente criterio de negocios, cualidad exigida 
por nuK tra época materialista.

Nació en Praga, capital de Checoslovaquia. Mide seis pies de es­
ta tura; de pelo y ojos negros, amante de ia buena música, litera­
tura y cosas de arte . Admira las mujeres inteligentes y con perso- 
nmidad.... pero odia a las «dambbells» y «gold diggers». Su padre 
lué un mercader de cueros, pobre y honrado. Se educó en las es­
píelas de Praga, y su aprendizaje, como el de todos, los que va­
len en la vida, fué una historia de am argura y sufrimientos. Lu- 
^  cuerpo a  cuerpo con la vida; a  veces hambre. des.;ngaños. 
“« « p erac io n es . Sus salarios por aquellos dias se reducían a 
M  dólar veinte centavos oro americano. P ara  no desaparecer en 
ei mar de la indigencia, Francis barría y lavaba pisos, limpiaba 
ventanas y hacia toda clase de labores domésticas. (Tal fue y 
«  rranc is  Lederer.) Pero una voluntad que no es doblegada por 
•os embates de la lucha diaria es ia mejor y única garantía del

■ ■  A l  
. f ' . r ; “

iriunfo. Francis Lederer surgió en un pe­
ríodo de tiempo sencillamente asombroso. 
Debutó en el viejo teatro aleman de Praga. 
Su nombre y la excelencia de sus interpre­
taciones dramáticas le abrieron paso mila­
grosamente.
Budapest, Vieña, Breslau y Berlín fueron 
bien pronto testigos de los esfuerzos del 
joven enamorado de las excelencias del arte 
de E ^ u ilo .
Su primer triunfo notable fué «Romeo y Ju­
lieta». puesta en escena en Berlin con Eli­
zabeth Bergner. Como se tra taba de una 
producción teatra l del famoso Max Rein­
hart, Lederer fué casi inmediatamente reco­
nocido en Londres y en todo el viejo con­
tinente. Inmediatamente apareció en la co­
media musical «Wunderl)ar>. Basil Dean lo 
aclamó y contrató. Este productor teatral y 
representante de la empresa R.K.O. lo pre­
sentó en Inglaterra con «Autum Crocus», la 
obra que había de consagrar universalmente 
al joven actor.
«Autum Crocus» no sólo tuvo extraordinario 
éxito en Inglaterra, sino que fué puesta en 
Nueva York, con gran resultado. E l señor 
Lederer fué contratado por la R.K.O- Radio 
Pictures y vino a Hollywood, donde se con­
virtió en uno de los actores de ia  pantalla 
de más nombradla.
Lederer aprendió inglés en seis n^ses. Po­
see un acento sumamente agradable, !e gus­
ta  conversar con obreros y gente rústica, 
cambiar ideas con ellos, escuchar sus opi­
niones bastas, pero también gusta de discu­
t i r  seriamente con profesores de universidad 
sobre temas profundos.
Aparte del teatro, su principal empeño en 
la vida es laborar por la paz universal. 
Fundó la federación mundial en pro de ella, 
que hoy tiene cincuenta y dos mil miembros. 
Su primera película fué -M an of two 
W orlds»; un año más tarde hizo para los 
estudios Paramount «Pursuit of Happiness., 
con Joan Bennett. Y recientemente terminó 
la filmación de «Romance In Manhattan», 
la cual fué producida por el famoso pro­
ductor Pandro S. Berman para la Radio Pic­
tures, bajo la dirección del simpático direc­
tor Stephen Ro^berts y fotografiada por Ni­
colás Musuraca, en la cual hice el «doble». 
Y, actualmente, en la preparación de su pró­
xima película, que será «Los tres mosque­

teros», el señor Lederer 
ha tenido la gentileza de 
que yo tome parte, no co­
mo su «doble» esta vez, 
sino figurar al lado de 
este famoso actor y gran 
amigo.

Víctor José SflBUNI

G ln e e r  R o g e r s  jr 
F rancis L e d e r«  en  on 
momfDto de la  « cen a  
cnya lllm aeiöo se ve 
en  lo r te ln a  aotetlor.

X
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ill>TO
E S  U N A  O B R A  M A E S T R A

p re se n ta d a  p o r  la A grupación  d e  Period is ­

tas  C in em ato g rá f ico s  e n  FANTASIO

gozo de una critica ante un film de 
Zl  esta calidad es dema-siado imperioso 

■H«n para olvidar de señalar en seguida sus 
perfectas bellezas. El director, Dimitri 

Kirsanoff, ha realizado, según la obra de 
C. P .  Ramuz *La separación de las razas», 
una obra perfecta. Es un film que espera­
ban todos los que —numerosos por cierto— 
creen que el cinema debe ser uii arte en 
toda su plenitud.

•  Rapto» es un film hablado, cuya acción 
se desarrolla entre los montañeses de las 
dos vertientes de los ñ ipes: los valesianos 
y los bcrnesianos, «que no hablan la misma 
lengua, ni adoran al mismo Dios»; que no 
podía, so pena de grandilocuencia, tener mu- 
cíio diálogo, se habla muy poco, pero cada 
palabra adquiere una potencia que Iguala a 
la misma música. Esta —partitura original 
de Arthur Honneges y Arthur Hoeree— sos­
tiene toda la acción y llega al corazón, con­
mueve, agita. No se puede olvidar los frag­
mentos del acompañamiento de arpas a las 
imágenes de las lavanderas y la orquesta­
ción de la tempestad en la montaña.

Nadia Sibirskaia nos muestra su talento, 
tan humano, que tan pocas ocasiones tiene 
de manifestarlo en la pantalla. Dita Parlo, 
sencilla, sincera, su creación de «Chaland 
qui passe- y ésta de «Rapto» hacen de ella 
una de las más grandes artistas de la pan­
talla. G. Vital. Auguste Boverio. Jeanne Ma-

Clt» Parlo in  -Eapto-

rie-Laurent resultan magníficos por su na­
turalidad, y Lucas Grldoux hace una gran 
creación de la silueta alucinante del «tonto 
del pueblo», enamorado de la bella mucha­
cha.

La novela de C. P. Ramuz. adaptada con 
un acertado tacto y con un conocimiento 
profundo de ias necesidades de la pantalla 
por Benjamín Fontane, no ha sido traicio­
nada.

Hemos visto en una escena de conjuiito 
la sublime figura de C. F. Ramuz en el pa­
pel de un montañés. Queremos ver que la 
presencia del autor en  la pantalla, más bien 
que un gusto, es la aprobación del novelista 
al trabajo  del director de este film.

Deseamos que «Rapto» sea visto por mu­
cho público; ello afirmará a l mundo que el 
cinema francés tiene también sus obras di 
arte.

«Petít Parisién» (París) 
21-9-3«

«Rapto» es una exclusiva Febrer y BUy 
que ha sido presentada por la Agrupación 

d e  Periodistas Cinematográficos en e l «1^ 

gante salón Fantásio, donde viene represen* 

tándose con e l éxito que todas ias produc­

ciones que han m erecido e l honor de 

presenladas por dicha Agnipación, han ^  

canxadoAyuntamiento de Madrid



U na poética esceno d e  la pelícu la «Am bición» y  Jone C ornell uno d e  sus bellas pro íagonislo». f.im.,)
Ayuntamiento de Madrid



\\

l a  m áxim a estre l la  e s p a ñ o lo  
Cotolino B árceno e n  efig ie  y 
luciendo cinco e le g a n te s  m o d e ­
los q u e  luce en  los últimas p e ­
lículas q u e  ha  hecho  en  la Fox.
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A R T I S T A S  
D E  A H O R A

La bella  estrella  

M e rle  O b e ró n .

W

Ayuntamiento de Madrid



U N A  EPQ PE Y A  H ISTÓ RICA  

LLEVADA A  LA PANTALLA

He a q u í  un film ex tra o rd in a r io ,  m arav illo sam en ­
te  r e a l iz a d o  p o r  el  c é leb re  d irec to r  a lem án  
Heinz Paul e  in te rp re ta d o  p o r  los co losos d e  la 
p a n ta l la  C o n rad  Veidt, H ans  M arr  y  T heodor 

Loos.
Un film hero ico .  S u iza  en  su lucho p o r  lo in d e ­
p en d e n c ia .  Un p u e b lo  a l z a d o  en  a rm a s  co n tra  
la  op res ión  ex tran je ro .  Una nac ión  q u e  d e sp ie r ­

ta  a l  l lam am ien to  d e  la  con co rd ia .  Un poís  q u e  
ro m p e  los c a d e n a ^  d e  la  d o m inac ión  defen- 

d ien d o rsu  d e r e c h o  a  la  vida.
Film p r e s e n ta d o  p o r  Filmófono.

í
5 »
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Dolorosa», tenemos que rectificar levenlente 
aquel primer párrafo y ratificar el segundo 
en su totalidad. Porque Grémillon ha de- 
moslrado que es un realizador inteligente. 
(No olvidemos que a  él se  debe ese magni* 
fico film Torrero de ¡aro, afortunado ensayo 
del vanguardismo cinematográfico francés.) 
............................................................. En reali­
dad lo único que podemos reprocharle a 
Grémillon es el heciio de aceptar el libro 
y la música de una obra teatral como esce* 
nario para una película. Pero como esto, 
aunque grave, no es todavía un delito cas­
tigado por las leyes, se lo perdonamos en 
gracia a l acierto con que ha salido del mal 
paso. En el film hay momentos bellamente 
logrados, y  en Grémillon un animador del 
qui; esperamos magníficos frutos cuando no 
se vea obligado a  respetar el lastre de una 
partitura gloriosa. Y cargamos toda la culpa 
del error sobre los productores, que han 
querido repetir en el cinema el éxito del 
teatro, a toda costa; aun a  costa de la mis­
ma película. Sin pensar que en el cinema el 
único responsable, y de quien depende el 
éxito o ei fracaso, es el realizador.

En «La Dolorosa», película, todos los in­
térpretes son magníficos —aqui también se 
advierte la solvencia del director—; Rosita 
Diaz revela un temperamento dramático que 
no hubiéramos sospechado nunca, en las in­
genuas de comedia que ha caracterizado 
hasta hoy: Agustín Gbdby, excelente tenor, 
que sj en España existiera el productor fe­
nicio cien por cien, estaría filmando ya un 
argumento tipo Kiepura; Mary Amparo 
Bosch y Ramón Cebrián, muy graciosos en 
la pareja cómica (con resabios de zarzuela, 
claro). Y luego, muy bien todos, P ilar Gar­
cía. Eva López. Luis Moreno. José María 
Linares Rivas, María de Anaya, Anselmo 
Fernández, Alberto López, Luis Llaneza. Ma­
ruja Berges...

«La E)oiorosa.. por ef acierto del reali­
zador, que le ha comunicado todo el cinema 
posible —sin olvidar a  Jacques Montherand 
y José Maria Beltrán, que han manejado la 
cámara con innegable p e r ic ia - ,  puede figu­
rar  dignamente entre !as mejores películas 
españolas.

Antonio BARRERO

L D « I

íIra.

oroia
UNAS OPINIONES DE LOS CRITICOS CI­

NEMATOGRAFICOS DE MADRID

ABC
Hace unos meses, a l anunciarse e l rodaje 

de «La Dolorosa», por Jean Grémillon, hici­
mos constar nuestra protesta. «Porque si de­
jamos aparte  a René Clair, Julien Duvlvier, 
R a i^ u n a  Bernard, Jean Choux y alguna 
otra excepción —decíamos en to n ce s- . nin­
guno de los directores franceses es mejor 
que los nuestros.* «Y porque se nos saltan 
las lágrimas —añadimos— al ver la contu­
macia con que los cinemistas españoles per­
sisten en llevar el teatro a l celuloide. Cuan­
do ya hemos olvidado todos que el cinema 
bueno —el único cinema—  es el que menos 
se parece a l teatro.»

Hoy. después de asistir a l  estreno de «La

- i ? ]

a:

EL DEBATE
. Película española y buena película espa- 
iíola. La ya popularísima zarzuela tiene tal 
aire de novedad en la pantalla, que se pier­
de el recuerdo del antecedente y se sigue 
toda la fábula con un interés acrecentado 
por el cúmulo de bellezas de la  adaptación. 
Todo es en ella un acierto, paisajes y pers­
pectivas. escenas de ambiente popular y so­
bre todo el convento donde la música rr-
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suena con ecos de sublimidad, ante aquella 
visión de «nsueñci de la magnifica abadía. 
La sonoridad es tan perfecta que ios nú- 
aieros musicales ilustrados por la  plastici­
dad cinematogràfica de las evocaciones pe­
netran con m ás fuerza en el espíritu, porque 
los acompaña a  la par el recurso de la  fan* 
tasia. Del mismo modo es gratísima la  exhi­
bición de la  música popular aragonesa, con 
grupos numerosos de jo tas danzadas.

Recoge, además, la adaptación todas las 
notas de carácter y la expresión de los ti­
pos aldeanos, con un tono de comicidad que 
es otro acierto: el de la interpretación. En 
esto va a  la  cabeza de todos Godoy, extra­
ordinario de voz. atinadísimo en la expre­
sión y en el gesto de su papei dramático. 
Rosita Díaz Gimeno hace una «Dolorosa» 
llena de sentimiento, y pone todo su arte  
en la encarnación de un tipo, difícil para 
sus cualidades de actriz cinematográfica. El 
conjunto, en suma, selecto y esmerado, u 
para que nada le falte al film, además de­
coroso y correcto.

AHORA
Llevar a  la pantalla una zarzuela, es em­

presa que promete una probabilidad de triun ­
fo contra noventa jj naeve de fracaso. Uni­
camente recordando la severidad de selec­
ción que sirve de norma a  la empresa tenía­
mos una esperanza confortadora: c l film na- 
ciona! ofrecido habría de reunir, por c l solo 
hecho de exhibirse en ta l local, dotes apre- 
ciablcs de decoro artistico; es decir, que no- 
íbamos a tropezar, en modo alguno, con 
algo del tipo de «españolada» ni de teatro 
descaradamente fotografiado...

Se nota, desde las primeras escenas, que 
cl asunto ha caído en expertas manos cine­
matográficas. E l director, Jean Grémillon. 
ps un francés, cuyas aficiones y devociones 
hispanófilas le han obligada a un respeto 
total por el ambiente, que rima a  maravilla 
con su espíritu de viajero, portador de un 
gran bagaje de inteligencia.

Así, Grémillon ha hccho de «La Doloro­
sa» una película reciamente, genuinamen­
te española. Ha captado los paisajes _mu­
chos de grandiosidad mitológica— con sen­
tido netamente cinematográfico. E l Aragón 
que se nos presenta en «La Dolorosa» pare­
re un Aragón inédito, maravilloso y espec­
tacular. digno de albergar los héroes de una 
tetralogía ibérica —al estilo de ia vagncria- 
na— que aún está por escribir...

No vamos a descubrir al celebre composi­
tor levantino José Serrano, hombre que po- 
s «  un rico caudal de melodías, bien admi­
nistrado por cieho. Su partitura de «La Do-

f
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iorosa» lia sido ya juzgada por las autori­
dades musicales. Diremos, sí, que los cinco 
nuevos números intercaiados en el film son 
tan sugestivos, que deben, d í  ahora en ade­
lante, añadirse a  la zarzuela originaria.

De la interpretación destaca Rosita Díaz. 
Tanto, que hemos de confesar que no co­
nocíamos a  nuestra artista predilecta hasta 
cl estreno de «La Dolorosa». Su labor dra­
mática nos produjo verdadero, irrefrenable 
asombro. No creíamos —lo reconocemos— a  
Rosita Díaz capaz de emocionar a un pú­
blico exigente y culto; sabíamos de su fina 
frivolidad, de su alegria, de su elegancia, 
pero... ¿cómo iba a  sospecharse en ella a  la 
más eminente intérprete del drama en nues­
tro cinc? Tiene tres momentos en «La Do­
lorosa» capaces de ser equiparados co.: los 
de las actrices trágicas cumbres del séptimo 
arte , incluyendo cl nombre que ustedes quie­
ran...

Agustín Godoy es un excelente tenor y uit 
más que discreto actor. Luis Moreno carac­
teriza y compone perfectamente el tipo del 
viejo fraile. En otros tipos se hacen acreedo­
res a l elogio Elvira de Anaya, Luis Llaneza 
y la pare ja  cómica Amparo Bosch y Ramón 
Cebrián, con el galán Linares Rlvas,

El triunfo de toda esta nueva y gran pelí­
cula española se condensó al final, eu un 
aplauso sincero, no ya de aliento y estimu­
lo, sino de consagración.

í|
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Con ocasión del 250 aniversario del na* 
cimienio de  Johann Sebastián 6ach, en ei 
presente aiw, la Ufa tiene la intención d e  ro­
dar un film qu e  presentará episodios de 
la juventud del gran compositor alemán.

Prepara además Ta Ufa una película cuyo 
protsgorrista representará la figura del cé­
lebre estadista inglés Oliver Cromwell.

Tennessee, el estado nativo de  Grace Moo­
re, «el ruiseñor d e  la pantalla», la ha hon­
rado con el título d e  Coronel Honorario 
adjunto al Estado Mayor del Gobernador.

El nombramiento especifica que Grace 
Moore recibirá iodos los honores militares 
que su rango demanda. Además, el alcal­
d e  d e  Chattanooga, la ciudad natal de  la 
diva, proclamó «La semana d e  Grace Moo­
re», que se inició con el estreno d e  «Una 
noche d e  amor», d e  Columbia, en  !a cual 
la diva hace el roí estelar y ha sido la 
causa de  estos agasajos.

En ufta simpática ceremonia se unieron 
Ginger Rogers y Lew Ayres en matrimonio 
en la coqueta iglesia «Little church of the 
flowers», d e  Los Angeles, California, a las 
cuatro d e  la tarde del día 14 d e  rwviembre.

La simpática Jean Arthur, una de  las ac­
trices d e  la pantalla de  mayor porvenir, 
comenzó su carrera en el rudo ambiente 
d e  los films d e  acción. No hay que pensar 
por un momento que no se necesita valor 
para actuar en esta clase d e  películas entre 
potros cerreros, rudos cowboys y atronado­
res pistoletazos; es te  trabajo, en verdad, 
requiere más coraje que habilidad artística.

El coraje es uno d e  los atributos de 
Jean Arthur; ella misma dice que aun no 
sabe lo que es tener miedo, y hoy sonríe 
al p>ensar en  aquellos días d e  dura labor, 
mientras se  entrega con fervor al estudio

B nster E ss ts n  eo a n a  es- 
cena de la  gt&closa pallco* 
la  <E1 rey  de los Campos 

EUseos> dtitribuida 
por XlUlms.

Ensayo de 
n a a  escena del flJm  

de  la  SOtli C en tn tr titu la ­
do 'B roadw ay  por Sentro-

Irene  Lópea de H etedla y  B arresa  ”n  la  petf- 
CDla eipa&ola iDoce bombees y  una

d e  las partes emotivas que hoy deman­
dan de  ella la sincera expresión de  su 
alma de  artista.

Aunque Jean Arihur aparece de  súbito 
en las cumbres d e  Cinelandia, su ascenso 
ha sido per»oso; ha sufrido también sus 
desilusiones; despHiés d e  sus prirr»eros es­
fuerzos en Hollywood siguieron varios años 
d e  inactividad, pero en este intervalo Jean 
se preparaba para escalar la altura que hoy 
ha dominado: en  Nueva York Jean Arthur 
actuó en el teatro, y muy pronto alcartío 
el éxito clamoroso que se merecía aunque 
no con la facilidad y la finalidad que 
carna su nueva aparición en la pantalw-

Estuvo en Barcelona 6) director de 
superproducción cinematográfica «La bata­
lla», señor Nicolás Farkas, para cambiar im­
presiones con la Compañía Ibérica 
con vistas a  una d e  sus próximas produc­
ciones.

Ibérica Films que acaba d e  obtener 
nuevo éxito con su segunda producciO*' 
nacional «Ur» semana d e  felicidad», 
nada en el suntuoso Capítol de 
tiene terminado para empezar ii’^  
mente un programa d e  tres nuevos 'ili”

:•
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españoles, el primero d e  los cuales co> 
menzará a  rodarse uno de  estos días, si no 
ha comenzado ya.

De la Cererxüa d e  la Secdón d e  Pro­
ducción d e  la Q>mpañía Ibérica Films, se 
ha hecho cargo ef conocido arquitedo se ­
ñor H. Lippschitz, autor d e  los proyectos 
d e  decoreKios y  asesor artístico d é  las pe­
lículas «Doña Francisquita» y «Una sema­
na d e  felicidad*.

Francia

Karel Antón rueda actualmente «Monsieur 
Sans-Gérte», nuevo título d e  «Le satyre». 
En este film toman parte Fernand Gravey, 
Ginette G aubed, Joseline Gaél, Dranem y 
otros artistas d e  la Comedia Francesa.

Pierre Maudtu y Alexander Ryder han 
realizado un documental sobre la guerra. 
«Los hombres olvidados» se titula y está 
patrocinado por Gastón Doumergue.

Dimitri Kirsanoff, celebrado director ruso 
de Rapto», comenzará en  breve un nuevo 
ftlm con Charlotte Dauvia d e  protagonista.

Henry Garat, Luden Baroux y Edith Me­
ra actuarán dentro d e  muy poco en  una 
película cuyo escenario han escrito Pascal 
Mstia y Fierre Fallot.

Jean Dreville empezará en  breve «Le 
marí d'Aline», film original d e  Fernand No- 
ziéres, cuyos protagonistas serán Sigrraret, 
Alice Fieid y Suzy V ernoa

A atoñ ita  Calomer y  H isuei 
Ligero en uoa escena d« U 
m agnillca pelicnla <Ccl9la 
m and ia l'. « a s  ha  elevado 
a l  c ln e m a t^ ra lo  español a 
Iguai a ltu ra  que «I m is  
dep o n d o  de loe paiis* ex­

tranjeros.

M ap7 C ortil en 
on  m om ento de 
la  película es- 
p a f io la  -D o ce  
hom bres r naa  

ma]er>

Francisca Gaal en  nna e»- 
oena de -DedUe de Prim a- 
v m - ,  pslicDla 0 n l r e m l .

logéníoas las hizo sin maquillaje, y  el se ­
gundo porque nunca lo ha usado ante el 
lente?

...Thelma Todd, ta curvilínea rubia, es la 
envidia de  las demás estrellas hollywoo- 
denses porque, además d e  no tener que 
observar la dieta, se ha metido en un 
pingüe negocio d e  un circuito de  restau- 
lantes?

..«I terminar su interpretación del film 
«The richest girl in the v/orid» (La Venus 
d e  oro), tomó Joel McCrea un avión diri­
giéndose con Henry Stephenswi a Méjico, 
adonde fueron a  cazar?

,..el verdadero nombre y apellido dp 
Anne Shirley, intérprete del papel de  ese 
mismo nombre d e  la película sentimental. 
«Anne of green gables», es Dawn O'Day, 
y  para adoptarlo tuvo que recabar permiso 
especial d e  los altos tribunales?

El día 15 del próximo mes de  febrero, 
narre Chenal comenzará el rodaje d e  «Cri- 

e t châtiment», realJación cinematogrà- 
|iM de  la obra del mismo titulo del ce ­
lebrado autor ruso Dostoiewsky.

J a r a ^  Severac di/igirá «Le spectre de 
M. Imberger», con Jean Gallaud, Simone 

eguyse, Gastón M odot y André Roanne 
'íe PTOtagonistas.

Henri Rollan y Suzy Vernon serán ia pa- 
•«ja protagonista d e  «Qown Bux».

D e  lo d »  parles

hilos de  cristal, seda y 
urw que sólo pudo ser usado
cima ^  moldeado y cosido en-
nemáii^ Carroll para la fantasía d -
cinta f ? f  barco sin puerto»,

por United ArtisU. Les lle- 
''Bstido modistas preparar el
Wz no i^ancy, y una v e i  listo la ac-

iSABE USTED QUE,.

Brow, intérpre- 
atvih *Anne of green ga-

cenas- maquillaje en  las es-
primera porque sus pruebas ío- Ayuntamiento de Madrid



S)infì
o o o

PR U B B A S  P R IV A D A S

CRISIS MUNDIAL, de Benito Pcrojo. — Siguiendo en su franco 
progreso. Benito Pcrojo acaba de ofrecernos, con satisfactoria sorpresa 
por nuestro parte, un film de elevada calcgona que, sinceramente, nada 
tiene que envidiar ya de la producción extranjera. No disponemos atio- 
ra de espacio y tiempo suficientes para dedicar a este film el amplio 
comentario a qué es acreedor y que le dedicaremos cuando pase al es­
treno. pero queremos dar a nuestros lectores la buena nueva de tener 
ya. entre nosotros, una producción que podremos calificar de plena­
mente lograda. En efecto, técnica, artísticamente, (jor su realización, 
por su interpretatíón «Crisis mundial» es un film excelente. Guión es­
tablecido de acuerdo a normas perfectamente cinematográficas, realiza­
ción cuidada, montaje perfecto, presentación lujosa, fotografía clara y 
matizada y sonido perfecto. El argumento se desarrolla con e ^ n t a -  
neidad. con soltura, con gracia; las escenas se hallan hábilmente enca­
denadas ofreciendo la obra entera ponderada continuidad. En la inter­
pretación ñntoñita Colomer muestra una silueta graciosa, fina, encan­
tadora. Su labor es sobria, precisa, natural, sin exageraciones ni lea- 
tralismos. Miguel Ligero confiere al film más extraordinaria movilidad 
aún con sus continuas intervenciones cómicas unánimemente celebradas. 
Ricardo Núñez, ya en un papel adecuado a su carácter, se mueve con 
firmeza y acierto. Además hay una gran revelación: el actor Alfonso 
Tudela. en el papel de un joyero italiano que interpreta con desenfado, 
con justeza; su dicción es excelente y grande su expresión. Es un exce­
lente descubrimiento de Benito Pcrojo. Este, por su parte, ha sabido 
dar a la cámara una movilidad notable que hasta ahora no habíamos 
podido jamás elogiar en producciones nacionales y una perfecta sin­
taxis cinematográfica al desarrollo del argumento. Aunque como ya de­
cimos dedicaremos el extenso comentario que se merece. -Crisis mun­
dial*. queremos hacer constar aqui nuestra intensa satisfacción por po­
der alabar sin distingos una producción nacional y enviamo:» a todos 
cuantos han laborado pnra este film la más efusiva felicitación.

VALSES DE VIENA. — Los ingleses han 
querido hacer también su película de la Vie- 
na romántica y han buscado el tema en uiia 
pretendida rivalidad entre Strauss padre e 
hijo. E l asunto, pues, aun sin ser real, ofre­
ce una sucesión de inesperadas incidencias, 
de forcejeos del joven S trauss con su no­

via, que le pone ¿n el dilema de escoger entre ella y la música, todo 
ello subrayado con música ya conocida pero ágradabilisima, consígiiien-

do captar ei interés del respetable. Cierto que el ambiente no ha sido 
recogido con gran  propiedad, pero, en conjunto, como película sin gran­
des pretensiones es de las que privan entre las carteleras actuales. 
Hay momentos en este film bastante logrados y de gran efecto, y, en 
especial, aquellos finales de la interpretación de «El Danubio azul» a 
gran orquesta, que merecen la más franca acogida del público. Inter­
pretan el film Jessie Matews y Fay Compton. Film presentado por 
Febrer y Blay. S. A..

> A

EL CRIMEN DEL VANITIES. Sin que se Irate 
de una producción de pretensiosa categoría, es 
ésta una película muy agradable y entretenida, en 
la cual lo sentimental, lo dramático y lo cómico 
se hallan acertadamente enlazados para ofrecer 
un todo ameno e interesante. Predomina, sin em­
bargo, lo cómico y ello favorece grandemente al 
film que. en algún momento, caería por falta de 
originalidad. Aparte la intriga, tiene esta obra 
momentos espectaculares de revista, logrados con 
bastante gusto.
Bien la  interpretación, en la  que hallamos a jack 

Oakie, Víclor Mac Laglen, etcétera. Es un film Paramount.

FACIL DE AMAR. Es ésta una come- 
dieta sin trascendencia alguna y sin g ran ­
des complicaciones sentimentales, cuya úni­
ca finalidad es hacer pasar un rato dis­
traído. Abundan en ella las situaciones de 
enredo y escenas de fina comicidad. Sin 
embargo, la linea argumenta! es seguida 

con aidunü vacilación y origina algunos momentos confusos. Se trata, 
en conjunto, de una película sin gran importancia pero bastante ag ra ­
dable. En la ínlcrpretación anotamos a , Adolphe Menjou. Genevieve To­
bin, ÁVary Astor. etcétera.

triz Ann Harding y de Clive Brook.

TODA UNA MUJER. — De carácter sen­
timental el tema de esta producción de los 
Artistas Asociados, contiene momentos que 
evidencian un forzamiento innecesario para 
producir la emoción. Sin embargo, como la 
obra ha sido bien realizada y sometida & 
un hábil desarrollo, el espectador la sigue 
con bastante interés. Contríbuye a ello la 
delicada interpretación de la exquisita ac-
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O Sensacional Para Adelgazar
Lo «cum ulación d «  g ro io s  no  »ÍAmpr* •% indicip d»  M lud, ni fovo rab í«  p a ro  •! 

dM orrollo  Higiénico d s i  o r^ o n iim e . Los mismos médicos son  p o rtíd o rio t  do  lo olÍmin«i<l6fl 
d o  fa 0 ra so  svporfluo q v o  lu o lo  oM orpocor t í  norm al funclonom íonto  o rgàn ico .

Poro h a s ta  oh o ro  lo inl<1oNva ho osto do  «n m onos d o  tos f o b r í c o o ^  d o  produc- 
ro4 d o  boliozo  y  p o r  osto los r« suhodos  to n  gonorolmOAto nocivos •  inofìcocos.

GELÉE MITZA os  a lg o  Diforonto. Es o l rosu ltodo  d o  loborioso* ostudios roe lizedos  
• n  labo ra to rio s  do  ropvtoc»ón p o r  ciontíflcos d istinguidos. OELEE M nZA, tro to  lo  g roso  
c o n o  VAo onforinodod sin losionor ní s i rv ie ra  porcio lm onto  po rto  o lgono  dol cuorpo.

GELÉE MITZA os d o  Iro tam ionto «x to m o  y  p o r  m odio  do  fricciono» roaNzo ol mita* 
g ro  d o  o d o fg a z a r  lo  p a r to  dol cuo rpo  q u o  so dosoo, lo  cual pormito roctiflcor los línoo t 
im porfoflos y  sv rop idoz  d o  acción  o s  ta l,  q u o  o vocos o n  u n o  i o la  oocho so obsorva  lo 
roducción do  f o  2 c m . on oí contorno d o  la  pontorrillo .

n T ie d ic L o x o A

<Si no hvbroro u s ad o  du ran to  2 7  d ío s  ol morovUloso 
GEI£e MITZA, n o  h u b ie ra  coi>t*gurdo le 
q u «  ton to  ertvídíon mis am ig as .> a q u í  la  opi* 
nidn q u *  m*r«c* GELÉE UITZA a  la  c i l* b r*  M trs lla  

( inam ologrúfica  Miríam Jo rdán ,

GtLÉE MITZA suprim « Jo n«c*sídod d *  «¡«reídos agolo* 
do r« ( ,  d «  r«Q(m«n«s insones y  d o  ni«<li<oiii«nlos q u o  lostonon 
•I  a p a r a to  digoslivo.

Todo mw¡«r m odorna  coloso d « s u  s o lv d y  do  t u  «itéti- 
co , d« b «  roctiflcorsu síJuolo u sgndo  GELEE MITZA, q u o  no ro- 
qu ío ro  p roporoción  olguAo, n o  d o n o  ni irrito lo  p io l y  p o r  su l 
rM ultado« o s  oK om cnto  ocoftim ico.

P ido V. hoy mismo ol fo lla ta  Intorosonllsim o d o  ESTÉ­
TICA MÍTZA on ol cuoi ho llo ró  ontro  o tros dotoll«« curiosos los 
p roporcienos  qu*  co rresp o n d en  o  su osto iuro . Escríba o  lo b o -  
ro lo r io sd o l O r.V ilado t,S«cc i¿n  F 3 .  C .C ío n to , 3 0 3 ,M rc « le n o .

"Estética Mitza" 
Manu myncMUia h  n

T U U  R m t T I
T aQ «: 1 B M tro  00  c c s t is s .

C o o t o n o  d e l  c m Uo  •  38  e t a »
« d e l  pecho -  éS •
I  d é l a s  c«d0 T t s - g 7  r

« de Ia ciotBie * <
« de i  b r u o  -  *
< del rnmlo • »
« d e  J a  p a A t r r i l s ' > 8  *

GELEE MITZA P R E C IO :  18‘ 75 P E S E T A S
DE VENTA EN FARAAACIAS Y 

PERFUMERIAS
Por corroo  cortificado: t 9 ' 5 5  p « a * M a

Ayuntamiento de Madrid



Una (ábrica ardiendo

Una d «  las princípaks escenas d« la 

gran exclusiva H u e t  basada en la  no­

vela de  Xavier de  M onlepin  y llevando  

su mismo nombre, LA PORTERA DE LA 

FABRICA es la escena d e l Incendio de  
las fábricas Lebroue.

Un decorado inmenso fué consfruído 

en e l estudio d e  la V illette para la rea- 

lisadón de  esta escena. Pero cuando 

fué preciso hacerla arder no fué cosa 
fácM.

M isler Alexandre Kamenka había he* 

cho evacuar com plelam eitle e l «plateau», 

no permitiendo quedarse más que a  los 

operadores y  aparatos de  toma d e  vistas, 

y  es preciso reconocer que, entre la  gran 

hoguera, rodeados por las llamas, ios 

operadores Straddling y  Mercanlon de­

mostraron un valor extraordinario.

LA PORTERA DE U  f^ABRICA es una 

película de  Exclusivas Huei.

Ayuntamiento de Madrid
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Mientras 
haya una 
mujer hermosa, 
habrá poesía. (Becker)

Conserve, pues, el encan­
to de su rostro que es 
su m ayor tesoro, usando 
los incomparables

P O L V O S

G e m e y
Cajo 5  Ptas. itimue apaítei

R H A R D

H U D N U T

¿Qué dice su Horóscopo?
Permítame revelárselo gratis

¿Q uiere  V d . saber sin gasto  a lg u n o , lo  q ue  las estrellos ind ican  y  lo  

q ue  e l destino  le  d e p a ra ; si la  fo rtu n a , la  p rosperidad  y  la fe lic id ad  

acom poFíorán o  V d . en conexión con sus asuntos, ocupaciones, am o r, la ­

zos m atrim oniales, am istades, enem igos, viajes, en ferm edad es , períodos  

afo rtunados y  desafortunados, las tram p as  por 

evitor, los oportun idades p o r asir y  cualesqu ie io  

o tra  inform ación d e  inca lcu lab le  vo lo r pora  Vd.?

En este caso se le  o frece  la  o p o rtu n id ad  p ara  ob ­

ten e r una lectura A stra l d e  su v id a  ABSOLUTA- 

M FN TE GRATIS.

A  D  A  T I C  Su Lectura A stra l q ue  consistirá 

^  en no menos d e  dos páginas

enteras  escritas a  m áq u in a , se le  rem itiré  a  V d . in ­

m ed ia tam en te  d e  este  g ra n  astró logo  cuyos p re ­

dicciones han d esp ertod o  e l interés d e  los dos 

Continentes. Perm ítam e q ue  le  d ig a  G R A TIS he­

chos sorprendentes q u e  pud ieran  ca m b ia r to d o  el 

curso d e  su existencio y  tra e rle  éx ito , fe lic id ad  y  p rosperidad .

Envíe sim plem ente su nom bre y  señas escritas con c la rid a d , ind ique si 

es cob a llero , señora  o  señorito y  lo fecho  ex a c ta  d e  su nocim iento. N o  

hay necesidad  d e  incluir d in e ro  p ero  si lo  desea p o d rá  inclu ir 1 peseta  

(en pequeñas denom inociones) p a ra  cubrir gastos d e  correo  y  d e  odm i- 

nistroción. N o  lo  d ifie ro , escriba a h o ra  mismo. Dirección RO XRO Y STU- 

D IO S , D pt. 1317  H, Em m ostroat, 4 2 , l a  H aya , H o lan d a . S e llo  d e  H o lando  

4 0  céntimos.
N oto ; £ / P ro f  Roxroy g o za  d e  g ro n  esfim oeión de  p arte  de  sus num e­

rosos clientes. Es e / astró logo  más an tigu o  y  más conocido d e l  C onfínen ­

te. H a  estodo p ra c t i c a n d o  desde hoce 2 0  a ñ o t  en la  m ism a  dirección. Su 

c re d ib ilid a d  p o d rá  ¡uzg a rse  p o r  e l  hecho de  que to d o  su t r a b a jo  p o r  e l  

c u a l  c a rg a  d inero  está  b a s a d o  en  la  g aron tío  d e  sofisfaceión o  reem bo l­

so d e / d inero .

O  is¿i: O  s  Q , T j E 3 . . .

PffiUsar fíQXROy 
I f /  f e m c s o  A s t ro lo g o

f C o n t i n  II a c i á n

STIN G ñR EE (Amor sublime). — Dc carácter 
romántico, esta  producción Radio se basa so­
bre  un argumento completamente convencio­
nal que nos habla del sublime am or de un 
bandido, que expone temerariamente su vida 
para fines nobles y generosos, siendo final­
mente premiado con e l amor de la mujer 
querida. La música tiene en este film un pa> 
pel de protagonista, forzando a l temible ban­
dido <Stingaree> a estados sentimentales que 

le entregan plenamente al amor de la joven huérfana, por la que lo 
arriesgara todo. E l film nos ofrece bellos momentos idílicos y excelen­
tes canciones.

Pese al convencionalismo del argumento, consigue interesar viva­
mente y aun agradar, mereciendo ia favorable sandón  del público. In­
terpretan  los principales papeles el actor Richard Dix y la encantadora 
actriz Irene Dunne.

TE  QUIERO Y NO SE QUIEN ERES. — Intrascendente, fino, atado 
el tema de esta  película... Prescindamos de la lógica para  vivir un 
agradable sueño. Y en el reino de la  fantasía, donde todo es posible, 
gustaremos de las más bellas emociones. Comedieta musical. Se busca 
la diversión, la  d is trac c ió n ,  por donde sea. Agradezcamos que se nos 
proporcione, aunque para ello recurramos al terreno de los sueflos, ge­
neralmente irrealizables. Edwige Feuilliére, la mujer. D e sg ra c ia d am e n te  
no muy bella, pero innegablemente simpática. Jean iVlurat, el hombre. 
Surgirá el idilio que. luego de algunas incidencias, llegará a  feliz tér­
mino. Y entre todo ello una música agradable g fina. Una com edieta 
que gustó a la concurrencia del Maryland. Film presentado por Ufilms.

OTRAS CREACIONES 
Gem ey

CREMA DE NOCHE - CREMA 
VOLATIL - COLOlJETE • CREMA 
LIQUIDA DE PEPINOS - LAPIZ DE 
lABIOS • COlONiA - LOCIÓN 
EXTRACTO - BRILLANTINA - TALCO 
P O L V O S  RE F RES CANTES

Tallcrca Gritkoi dc S. C. dc P.. S. K.. Borr«ll. 143 • 249. Btrcctoaa.

“ N A TU R iN A "
ACEITB VBOETAL

Devw*lv» a l  cob« lio  lu  co lo r n a tu ra l  pri- 
miKvo sin la ñ ir ía .  — D* ap licac ión  fd c t l , -  
N o m ancho  lo  pini. — C om plcfam cnt*  

inofansrvo. — Perfum a d«lrcio>o.

Prmelo B’SO ( iIm brtM  Ine la ldo» )

Ayuntamiento de Madrid



B I O G R A F I A

WALT DISNEY
La veridica historia del creador de 
làs cintas de dibujos animados 
Hickey M ouse y  Sinfonías Tontas

( C o n c l u s i ó n .  ¡

-L leg a rá  a ser uno de los más grandes medios para transportar­
nos 8l mundo eternamente sonriente de la fantasía —vaticina cl joven 
artista, ¡como si no lo hubiera él ya conseguido!—. Con el tiempo 
veremos películas de dibujos animados de largo metraje. Las posibili­
dades que ello brinda son ilimitadas. E l éxito que hemos tenido hasta 
ahora nos ha inspirado sólo a hacer algo mejor; no podemos retro ­
ceder; tenemos que avanzar ij mejorar siempre. -•

Disney siempre fué el campeón defensor de las combatidas cintaó 
de dibujos animados, las que él llama «el hijastro de la industria cine­
matográfica». Todo el mundo las miró siempre como meros rellenos 
de programa, algo con que completar ia sesión. No ha realizado los 
amores y andanzas intimas de ittickey y Minnic, aunque en la actua­
lidad son más interesantes para muchisimaá personas que los de Joan 
Crawforü y F randiot Tone.

Le halaga que haya muchos buenos artistas, algunos de ellos los 
mejores caricaturistas del pais, que quieran trabajar por él. Disney 
hene una idea perfecta de ios problemas que confront«n a  una per­
sona de aspiraciones creadoras, y, como es lógico, es ün excelente pa ­
trón. Siempre presta interés a cuantas ideas se les ocurren a  los que 
trabajan en el estudio, a  excepción de aquellas que tengan que ver 
con la parle administrativa del negocio, la  cual está enteramente bajo 
la dirección de su hermano Roy.

Para él es motivo de orgullo el desarrollar hasta lo máximo ei ele­
mento artistico de sus cintas. Insidie en obligar a sus caracteres a que 
expresen eraociones que sólo unos pocos años atrás hubieran sido con­
sideradas imposible de obtener con la mera ayuda del lápiz y el pin­
cel. Es necesario desarrollar con gran cuidado los gestos y movimien­
tos fanales, para impedir que a l exagerarlos el efecto obtenido caiga 
en la ridiculez. Naturalmente hay que exagerar !a acción de los per­
sonajes para llevarlos de lo real a  io imaginario, mas si no se con­
sigue un efecto natural, todos los esfuerzos liechos han sido en vano, 
txisíen partes en la acción de las cintas de dibujos animados que son 
mucho mas espontáneas y convincentes que lo que pudiera lograr un 
actor o actriz de carne y hueso.

Aunque Disnea no se explica la popularidad de sus pcliculas, ha tra- 
laao de descifrarla en estos términos:

-Quiza gran parte del entusiasmo que existe por nuestras produccio- 
es (fefaida a que el público ha contrastado los resultados obtenidos 

T  conseguidos en algunas de las más costosas pro-
a estudios, cintas que a menudo pecan de monòtona^

gusta de nuestras pe-
tintan animados porque a veces nos es dado brindarle una
sible e notas originales, lo cual el auditorio no creyó fuese po- 
en animados. H mi ver. eso es lo que le hace ver
Mlicülf. " ’̂ '■f''nioso. Empero, por lo que a nosotros se refiere, una 
« la público aplauda con frenesí tal vez no la consideremos
'8s peücu? " “®stros deseos y csperanzaJ. Por excelentes que sean 
¡orarlas n  Aseemos, go siempre encuentro nuevas ideas para  me- 
**fuerzo producto acabado, y constantemente me
2«nos,— estas ideas en las subsiguientes cintas que reali-

'■“etesinnàr^* mundo ese mocito tan re-
y*nda el Mickey Mouse, el que ha dado voz y acción a  la le-

Tal’vez I • pantalla.
a historia le habrá dado a conocer un poco al lector. '%

^ _____________________  a

^os artistas de cine huyen  |  
del jo lgorio  S

a principales figuras de Cinelandia han lie- f
***'^nfÍDuas f i i nseparabl e entre todos ellos y de ¿  
^ rs ^S18S QUG 3 Hiarírt ro l^h raK an  lo j -  . _  M

Donde más se ha notado et éxodo de los artistas c j en la playa de 
.^alíbu, el lugar preferido hasta ahora por los más populares artistas. 
Muy pocos de esos prominentes artistas viven ahora allí; sólo directo­
res y escritores han quedado.

Igual suerte ha corrido la parte oeste de HoJlyvk-ood; apenas queda 
ninguno de los mudios actores que allí han residido. Beveriy Hiils no 
ha sido afectado por este movimiento. lo cual se puede atribuir a l hccho 
de que Bcvcrly Hiits siempre ha sido una sección de muy distinguidas 
residencias, con poquísima vida de noche.

Gary Cooper salió hace ya un año de Hollywood g se fué a una ha­
cienda que compró en el valle de San Fernando. E l motivo que a eiio 
le indujo lo explicó asi:

-Me pareció que diez horas diarias de trabajo en películas era mas 
que suficiente para un hombre, y poca gracia tenia que hacerme luego 
en casa escuchar a  mis compañeros de profesión el mismo tema. Por 
eso me fui ai campo; aüi descanso completamente por Ja noche.- 

Cary Grant tuvo ocasión de ir  a residir a una hermosa casa mug 
cerca de otras donde moraban artistas de primera fila, pero prefirió 
fijar su residencia en Wilshire, la parte en donde vive lo mejorcito de 
Los ñngeles. Quena, por lo visto, estar lejos de lo que olia a  cine.

Es evidente que nuevas ideas prevalecen entre ellos. Desean más el 
recogimiento: no desean llevar a casa sus preocupaciones; quieren dis­
poner de üempo para entregarse a la lectura y solazarse en sus hoga­
res. en vez de desgastarse en francachelas y jaranas.

George Rafí no quiere tra tar asuntos de cine en su casa; por eso 
tiene secretarios que someten a! visitante a  un interrogatorio antes de 
permitirle acceso a la habitación de Raft.

Lo mismo le pasa a Mae W est; no es amiga de compañía. Le gusta 
abstraerse en su aposento.

Richard Hrlen. Bing Crosby y W . C. Fields viven muy felices en To- 
luca. Mister Fields dice: «flqui puedo hacer lo que me viene en gana 
y no necesito hacer elogios de compañeros de profesión, que si algo 
hicieron, también cobraron bien. Los actores son gente excelente cuando 
uno trabaja con ellos, pero son unos pelmazos como compañeros en 
la vida sociaL.

Charies Ruggles tiene su casa en ei valle de San Fernando, y muy 
rara vez invita a nadie de su profesión. La vida agitada de M ajitu  
afectó seriamente a su sistema nervioso.

M arlene Dietrich, que anteriormente vivió muy próxima a otros ar­
tistas. reside ahora en Bel-flir, un distrito preferidc» por la flor de la 
sociedad, en el cual acaso sea ella la  .única artista de cine.

La vida ostentosa de comunidad, ia  abundancia de encanto y fasci­
nación que entre los artistas ha prevalecido en Hollywood, ha hecho 
que sus más notables figuras buscaran en o tra  parte reposo u tranqui­
lidad.

El campeón M ax Baer dice que 
sólo actuará en el tablado o de­

lante de las cámaras
g L  buen humor de Max Baer ha sido motivo para que los ociosos se 

pitorreasen de él y trataran de explotar su arte natural para, in­
conscientemente, convertir ai valiente campeón en desacreditado payaso 

Baer se ha dado cuenta de esto y se ha propuesto no divertir a  la 
gente con sus espontáneos rasgos de chistoso ánimo, y reservar todo 
para cuando se encuentre en el escenario del estudio de !a Paramount 
por cuya editora empezará, muy en breve, a traba ja r en Ja película

“ ®tra. Se ^ diario celebraban en la residencia de upa
la nr.n_:- ^ i'ac lo  hasta el fastidio, pues no tiene o tra  explica-. ® noticia „ 7  tastidio, pues no tiene o tra  explica-

*6 tnudn *'®cuentemcnte oímos de que este o aquel actor o 
a otra residencia.

LA REGLA «dsoendiba
!■ Volierá rápidamente

y sin peligro con PERLAS "FEM I"

V erdadera  maravilla  m oderna  de efectos seg u ­

ro s  sin perjudicar la salud- R echazad  imifaciones 

que ap rovechan  la  fam a de esfe célebre p ro d u c ­

to. De venía  en fa rm ac ia s  y cen tros  de  específi­

cos .  S e  remiíe po r  co rreo  ceríificado m an d a n d o  

su  im pone,  peseras  14‘50, al concesionario ; 

BA STA R D , calle de Fiveller, n.° 48 .-B arce lona .
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•  Niños traviesos* (Kíds on íhe Cuff). la cual está basada en una obra 

de Damon Runyon.
Antes dc que Max Baer s« hiciera campeón merced a su victoria so­

bre Primo Camera, su habilidad histriónica había recogido muchos 
aplausos en películas en las cuales tomó parte. En muy poco tiempo 
se granjeó la amistad de la maijoria de los artistas debido a su genio 
alegre, ü no es extraño, pues, que al regresar ahora a Hollywood le 
dieran la bienvenida con un gran banquete.

David Holt. el niño de siete años que se convirtió en colosal figura 
con ei estreno de «Me perteneces» (You Belong to me), también tomará 
parte importante en «Niños traviesos». Este niño conoció a Max Baer 
cn San Francisco y al cabo de unos minutos de conocerse ya se h a ­
blaban como viejos amigos.

G e o rg e  R afi hace el papel de 
chino en ^T ris tezas  del suburbios 

(Limehouse nights)
I  o s  que al ingresar en la pantalla comienzan haciendo papeles 
^  de un Adonis o interpretan a personajes amables y elegantes 
tienen mayor probabiiidad dc captarse la simpatía del púbUco y 
convertirse pronto cn luminarias del séptimo arte que los que desem­
peñan papeles de gente fatal o perversa. Es cierto que estos últimos 
reciben muchas palmas cuando revelan puro arte, pero raramente bri­
llan como Idolos de los cinefilos.

Hay excepciones, no obstante, y George Raft es una dc ellas, En 
caracteres de siniestro muestra un aspecto lóbrego, rispido, enigmático, 
y siempre cn tensión amenazante.

Georg? Raft tiene un buen físico. Los nervios y los músculos funcio­
nan sin esfuerzo y con sorprendente celeridad; de aquí que ha sido 
un notable pugilista y bailador. Si la suerte le hubiera puesto de jo ­
ven con alguna corapaflia de baile ruso, hoy seria famosísimo como ar­
tista de baile. Es ligerisimo de píes y ejecuta primorosamente cual­
quier baile. Aunque puede retirarse instantáneamente para evitar cual­
quier choque. Raft nos ha confesado que cn siete ocasiones, durante 
su carrera de boxeador, no se retiró con bastante prontitud para es­
quivar el golpe y fué puesto fuera de combate.

Es un actor excelente cn ciertos papeles. Hizo de pistolero en «Cara 
cortada» (Scarface), un personaje malévolo, provocativo c impaciente; 
su actuación fué lo más saliente de la película. Igual éxito alcanzó en 
•Bailando a obscuras» (Dancers in thè dark), en «Bolero» y cn «Suena 
el clarín» (The Trumpef biows). En estos papeles se requería agilidad 
y violencia, al mismo tiempo que tenía que contener su cólera, y aun 
en momentos dc sujeción o refrenamiento, irradiaba violencia.

Pero el m ejor papel que hasta ahora se le ha presentado es la in ­
terpretación de «Harry Young», el dueño dei café, cn «Tristezas del 
suburbio» (Limehouse nights), que la Paramount está filmando bajo la 
dirección de Alejandro Hall. En este papel, Raft tendrá que hacer 
uso de todos sus recursos para interpretar correctamente al siniestro 
y reposado líder del distrito chino de Londres.

-H arry  Young», interpretado por George Raft, es el político que 
tiene en su puño al barrio chino; muestra educación y se viste ele­
gante; se burla de las autoridades; es contrabandista de seda, y el 
cabeza de los ladrones ij de los rondadores dc noche de las orillas 
del Tóntesís, gente siempre lista a  echar mano a navajas que llevan 
escondidas. ¡La amenaza encarnada!

Naturalmente, ia  acción se desarrolla en ese famoso y misterioso ba­
rrio de Londres, rodeado dc todo lo vicioso y fascinante en que se 
desenvuelve ese carácter. Se ve frente al rio el café «Lily Garden», 
que sirve de guarida a  la gente malvada, satélites del dueño dc dicho 
café; los divierte una desdichada cantante china, papel interpretado 
por la graciosa Anna May Wong. En el escenario se ot>scrvarán las 
tristes callejuelas de aquel barrio, por las que pasan misteriosos ha­
bitantes: casas sospechosas con puertas secretas; espías de la policía, 
etcétera. Y mientras la acción ocurre se oirá cuanto caracteriza a aquel 
barrio; los gritos estridentes de los que andan cn ias calles, las can­
ciones peculiares de ellos, la música de gaitas y concertinas, los ba- 
tintines de templos chinos, cn contraste con las sirenas de las embar­
caciones que día y noche navegan en el rio Támesis.

Varios

y en la  que actualmente trabaja bac« el papel de cantante italiana ae 
ópera y, naturalmente, íienc que expresarse con acento italiano.

«No es broma eso dc no mezclar el acento ruso con el Italiano«,] 
nos aseguró el otro día.

l ^ I N r  Vídor, el famoso director hollywoodense que ha hecho t^ ^  
sonadas innovaciones en la producción de películas, desarrollé 

en «El gran desfile» un curioso procedimiento de filmar que en« 
pleó también recientemente, con excelente efecto, en «El pan nuestro 
de cada día», cinta distribuida por United Artists. E l público todavía 
se acuerda dc las emocionantes escenas de la guerra que le ganaroií 
tan merecida fama en su anterior película. Estas escenas eran ni ináJ 
ni menos que «tom as, de noticiarios gráficos tomadas por los gobierJ 
nos aliados. Pero Vidor, buscando el contraste, aceleró la velocidad de 
las escenas bélicas a l tiempo que disminuía ia marcha de la cámar» 
al impresionar el funeral de un soldado. Luego intercaló repetidas v?. 
CCS dichas escenas con resultados hasta entonces nunca vistos cn U 

pantalla.
En «El pan nuestro de cada día» empicó el mismo sistema. Vid« 

encomendó ei cavar un foso a varios veteranos de la guerra, caloj. 
lando que su práctica en mantener .1 paso al sonido del tambor 1« 
pcrmitiria guardar el ritmo que él deseaba para impartir a la es«  
un efecto más marcadamente original.

p O L IE S  Bergércs de París» será la primera película en que M sm  
rice Chevalier interprete un papel doble. Las posibilidades de SuJ 

nueva caracterización tienen encantado al famoso astro parisiense, quiaa 
no pudo dominar su verbosidad al interrogarle sobre ello los r e p o r te «  
a  su llegada a Nueva YOirk. donde pasó unos días antes de salir pan | 
Hollywood a 4ar  principio a su nueva pehcuia.

—Yo siempre'busco algo nuevo, algo diferente, para mis caracteri­
zaciones —nos dijo—. Quiero nuevas sensaciones. Desde luego, pre-l 

fiero un papel que me ayude a hacer reír al público, mas que ¡iparta 
dc cómico sea ingenioso, que posea emoción. La pantalla tiene que re­
flejar la vida ta l cual es, y ninguno de nosotros está siempre rieodijj 
ni siempre llorando. Lo que quiero -continuó— es ser humano ante 
todo. No me gusta lo falso, lo común. Mi máxima aspiración «s que 
puedan decir dc mi que soy un actor que no actúa como un actor. —

A lgo sobre Paul Cavanagh
i^A C IO  en Kent, 

de Cambridge,

rsidM
primM

csshl
o rM
?a eli

Inglaterra. Se hizo abogado en la Universi 
Inglaterra. Se fué ai Canadá. Trabajó priiu.^ 

ramentc de mozo en una estación de ferrocarril, y luego en los can- 
pos de trigo. Ingresó como policía en el famoso cuerpo Royal Noi 
w est Mounted Police. Cuando estalló la guerra europea se alistó ca el 
batallón de los Dragones Canadienses. Al regresar a  Calgary, Canada ! 
abrió un bufete y ejerció la  abogacía. Con veinte mil dólares se fwj 
a Monte-Cario y los perdió. Fué a  Inglaterra y se colocó con un barí 
quero en 1926. Poco después se hizo actor. Películas recientes en qwp 
él tomó parte  importante son: «Música, maestro» (Shoot tiie WorN’f' 
con Jack Oakie. y «Üna dama sin igual» (The Notorious Sophie Lana)-1 
con Gertrude Michael y Alison Skipworth. Cavanagh y Gertrude J#i'| 
chacl colaboraron con tanto acierto en «Una dama sin igual», que 
Paramount los puso a  trabajar juntos cn una nueva película, «fl®' 
liaza» (Menace), la cual está a  punto de ser terminada.

Lee Tracy se com e \doce kilos dê  
dulces en una nueva película

J^URANTE la fiim adón de ia película «Ei de los

p  LISSA Landi, que actualmente está ocupada en la filmación de -Llega 
la señora» (Enter Madame), se preocupa mucho al hablar cn ias 

películas para que e i acento de ella esté conforme con ei carácter que 
interpreta.

En una película que hizo recientemente interpretó el papel dc rusa,

... — — r ' — —-  ___caramelos» (T
Lemon Drop Kid), dc la  Paramount, bajo la dirección de .MarsM® 

Neilan, se hizo necesario consultar con varios médicos para evitar Q* 
Lee Tracy, que hace el papel principa!, tuviera que interrumpir su 
bajo, pues a i segundo día de trabajar cn dicíia película, Lee Tracy í'" 
pezó a  quejarse de fuertes dolores.

Ei citado film está basado cn una obra de Damon Runyon. y 
rácter que interpreta Lee Tracy tiene .por hábito llevar los bolsu- 
llenos de dulces, ios cuales se los va comiendo uno tras otro.

El primer día comió medio kiío dc dulces y no sufrió ningún cf^ 
desagradable; pero al día siguiente tomó kilo y medio, y al fin^-- 
el trabajo del día se encontraba ci hábií" actor en grandes apuros, 
sudores y desvanecimientos, víctima de indigestión. ,

Como no podía suprimirse ese detalle que caracteriza al per*®”  
fue menester servirse de prescripción facultativa para contnirrestar 
malos efectos dc tanto dulce.

Se calcula que Lee Tracy tendrá que tragar más de doc- 
golosinas antes de que termine la película.

y
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